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0 BAJRONIZMIE W POEZJI POLSKIEJ.

STUDIUM LITERACKIE

napisal

jJOZEF yRETIAK.

Jezeli czytamy ktérego chocby z najle-
pszych poetow naszych z konca X VIII wieku
i zaraz potem wezmiemy do reki jednego z ko-
ryfeusz6w naszej poezji romantycznej, to zdaje
si¢ nam, ZeSmy si¢ w zupelnie nowy §wiat prze-
niesli, zeSmy si¢ o cale wieki posuneli wstecz,
czy naprzod, choé¢ w rzeczywisto$ci réznica w cza-
sie miedzy pierwszymi a drugimi jest tak mala,
ze ledwie wystarcza na ramy dla jednego poko-
lenia. Wrazenie, jakiego doznaje czytelnik, prze-
noszac mys$l i uwage od tworéw naszej pseudo-
klasycznej poezji do tworéw romantyzmu, da sie
porownaé¢ chyba z wrazeniem podréznika, ktéry
z monotonnej, piaszczystej rowniny, bez drzew
na ziemi i bez oblokéw na niebie, odraza wjez-
dza w kraj ozywiony mnoéstwem zielonych wzgo-
rzéw, skal i dolin ze srebrnymi wstegami wod,
gdzie na kazdym kroku odkrywaja mu si¢ nowe
malownicze widoki, gdzie oko jego platajac sie
w tem bogactwie i zewszad necone nowymi szcze-
gélami, samo nie wie gdzie si¢ ma zatrzymac.

Przyczyna tego nadzwyczajnego bogactwa
jest obfitos¢ réznorodnych pradéw, ktére na po-
czatku obecnego stulecia uderzyly na ducha na-
szego i tak silnie nim wstrzasly, tyle w krotkim
czasie dokonaly w nim przeobrazen, iz nagle
z takiej poczwarki, jaka byla nasza pseudo-kla-
syczna poezja, mégl wylecie¢ $Swietny motyl ro-
mantyzmu.

Dotychczas historycy literatury, dajac cale-
mu nowemu zwrotowi literatury, jaki si¢ dokonal
w naszej literaturze w trzecim dziesigtku dzisiej-
szego stulecia nazwe¢ romantycznego, nie zadawali
sobie pracy nad rozrdéznieniem skladowych pradow
nowego zwrotu i wszystko jest u nich nakry-
te ogélna nazwa romantyzmu. Tymczasem, wla-
§ciwie rzecz biorac, romantyzm, to jest zwrot
do poezji ludowej, do tradycji $redniowiecznych,
do legendowego kolorytu, byl tylko jednym ze
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skladowych zywioléw nowej poezji, ktéora obok
niego posiadala wiele innych, réwnie silnych
pradéw nie dajacych si¢ bynajmniej podciagnaé
pod ogélng nazwe romantyzmu. Prawda, zZe te
prady czesto si¢ krzyzowaly z soba, mieszaly,
splataly tak, Ze czasem trudno je oddzieli¢ od
siebie i wyosobni¢, nie mniej przeto maja one
zycie osobne, bo z rozmaitych zrédel wytryskuja,
a pod wzgledem sily bynajmniej nie ustepuja
pradowi S$ciSle-romantycznemu.

Zeby poprzeé to twierdzenie, do$¢ jest wy-
mieni¢ prad patrjotyczny, ktéry jest czems$ zu-
pelnie odrebnem od romantyzmu, a ktoéry bedac
owocem tragicznych kolei narodu w koncu X VIII
wieku, a jeszcze bardziej owocem nieszczeSliwych
usilowan 1831 roku, ujmowal w swe ramiona
i uzyznial niemal cala nasza poezje¢ z ostatniego
piedziesi¢ciolecia i daleko wyrazistsze wycisnal
na niej pietno, anizeli sam romantyzm. Najwspa-
nialsze dzielo naszej poezji wszelkich wiekéw,
Pan Tadeusz, w ktéorem poeta zupelnie juz wol-
ny od odurzenia romantycznego umie si¢ na je-
dnostronno$¢ romantyzmu, wcielona w postaé
hrabiego, z humorystycznego zapatrywaé stano-
wiska, dzielo to od poczatku do konca jest prze-
jete pradem patrjotycznym. W innych znakomi-
tszych utworach poetycznych tej epoki prad pa-
trjotyczny wystepuje wespol z romantycznym
lub innymi pradami, ale nigdzie nie da si¢ za-
gluszyé, wszedzie grzmiac silnie, Swiadczy o swo-
jej udzielno$ci. Przykladéw pelno i az si¢ prosza
pod pioro; takim jest Konrad Wallenrod, takim
jest Kordjan, Irydion, itd. itd. Kazdy z latwo-
Scia potrafi ten szereg sam dalej poprowadzic.

Obok romantycznego i patrjotycznego wy-
stepuje dalej prad mistyczny, ktory jakkolwiek
$cisle jest zespolony z kierunkiem patrjotycznym
i prawie si¢ nie pojawia bez tego ostatniego,
w istocie jednak swojej roznym jest od niego
i musi by¢ zatem wyosobniony. Pradowi temu
zawdzi¢gczamy cala nasza tak zwana mesjaniczna
poezja, do ktorej nalezy wieksza czes§é¢ utworow
Krasinskiego, jakotez utwory innych wielkich
poetéw opetanych towianizmem.
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Nareszcie, pomijajac inne slabiej pulsujace
prady, jak naprzyklad spoleczny, stawianofilski,
znajdujemy jeszcze prad jeden, zupelnie rézny
od poprzednich, niektorym z nich nawet djame-
tralnie przeciwny, a ktéry grzmiacg kaskada
splynawszy na niwe¢ naszej poezji, nie malo ja
uzyznil, a jezeli z tej uzyznionej niwy, obok pie-
knych kwiatow, wywolal wiele bujnych chwa-
stéw, ktére do dzi§ jeszcze potrosze si¢ krzewia,
to za to nadal wiele nmlowniczos$ci jej krajobra-
zem, a co najwazniejsza otworzyl dalsze hory-
zonty po za ciasniejszemi granicami innych pra-
déw. Tym pradem byl bajronizm.

L.

Zaden moze z poetéw nie przeszed! z takim
poetycznym blaskiem i szelestem przez zycie, jak
Byron. Wysoki réd, pieknosé, odwaga graniczg-
ca z szalenstwem, hojno$¢ bez miary, ciagla wal-
ka z ludzmi i z panujacym u goéry pradem opinji,
tysigczne przygody milosne, wreszcie Smieré na-
gla w kwiecie wieku, w chwili gdy zerwal sie,
aby do wiencow poetyckich, dolgczy¢ wieniec
bohaterski, wszystko to olSniewalo wspolcze-
snych a i dzi§ jeszcze ol$niewa czytajacych jego
biografje. Dlatego, chcac zrozumie¢ wplyw baj-
ronizmu, chcac wyjasni¢ sobie t¢ nadzwyczajna
sile, z jaka sie bajronizm, niby uragan, rozniost
po calej Europie i oparl si¢ az o Ural i géry
Kaukazu, potrzeba znaé nietylko czasy, w kto-
rych si¢ urodzil, nie tylko ide¢, zawarta w poe-
zji Byrona, ale i osobe poety, ktory cale zycie
swoje przelal w poezje i ktory oddzialywal na
wspolczesne i nastepne pokolenie zaréwno utwo-
rami swej fantazji jak i utworami swej woli, to
jest swymi czynami, swojem zyciem.

Czasy, w ktérych zyl Byron, byly czasami
najwi¢kszego przelomu w pojeciach. Wiek X VIII
zachwial wszystkiemi podstawami panujacego
przez wiele wiekow porzadku spolecznego, poli-
tycznego i religijnego. Stary $wiat feodalny ze
swoja Slepa wiara, z przywilejami wyzszych sta-
noéw drzal pod uderzeniami Kkrytycyzmu i coraz,
nowe rysy pokazywaly si¢ na murach tego”go”



tyckiego gmachu. Nareszcie nadeszto straszliwe
trz¢sienie ziemi, dla ktorego Paryz byl wulka-
nem i gmach feodalny runat niepowrotnie. Na
gruzach jego rewolucja miata teraz wcieli¢ w zy-
cie ideaty 18 wieku; wszystko na nowy tad mia-
o by¢ zmienione. Wiarg, ktora byla dotychczas
regulatorkg i kierowniczka zycia narodéow, odrzu-
cono, nie umiejgc jej odrozni¢ od zabobonu; ro-
zum miat teraz wszystko budowaé i wszystkiem
kierowaé. Ale nie rozum, tylko zacieklo$¢ do-
ktrynerska pod jego imieniem, zaczg¢ta stawiac
gmach nowy tak potworny, iz dawniejszy gotyk
mogt si¢ przy tym nowym stylu wydaé jeszcze
arkg przymierza. Terroryzm byt piramidg ostrzem
na ziemi oparta: nie mogl si¢ w réwnowadze
dtuzej nad chwil¢ utrzymac i runat, runat pod wta-
snym cigzarem rozbijajac si¢ w trzaski i zasy-
pujac niemi rewolucja.

Z kolei zachwiata si¢ teraz wiara w nie-
omylno§¢ rozumu; i dawne i nowe ideaty lezaty
rozbite: dawne, przetrawione rdza wiekéw, no-
we gwaltownie potamane. Do czasu jednak ludz-
ko$¢ nie mogla sobie zda¢ sprawy ztego, co si¢
stalo, tak byla zajeta nowym widokiem. Na
gruzach dawnego porzadku i rewolucji wyrosta
posta¢ olbrzyma ijakby jakie$s ogniste zjawisko
niebieskie wszystkich oczy S$ciagneta ku sobie
i wszystkich uwage krepowata. Zaden jeszcze
czlowiek nie wzniost si¢ byl z takiego poziomu
do takiej stawy i potegi, jak Napoleon: ani Ale-
ksander Wielki, spadkobierca tronu i planoéw
ojcowskich, ani Cezar, dla ktorego réd patrycju-
szowski byl jednym ze stopni do podzniejszej
wiladzy. W postaci tego plebejusza, ktory rozka-
zywal monarchom, i tylko sita wtasnej woli i wta-
snego rozumu Wwznidst si¢ na najwyzszy szczyt
wtladzy, do jakiego zdolny wznie$¢ si¢ czlowiek,
w postaci tego plebejusza ludzko$¢ obchodzita
niejako swoj tryumf. Nie zdawano sobie sprawy
z tego, ze Napoleon tylko jako spadkobierca re-
wolucji moégt zosta¢ tem, czem zostal, ze tylko
drzewo ktore zakwitlo rubinowym kwiatem ter-
roryzmu, moglo potem udzwignaé¢ tak potezny
owoc. Byl on dla ludzkos$ci przykladem, do cze-
go zdolna wzbi¢ si¢ ludzka jednostka, rozniecit
w piersiach wiecznie drzemigce tam pragnienia
stawy.

Ale nadeszta chwila, w ktorej si¢ kolos
chwia¢ zaczal i runal wreszcie w przepas¢, zo-
stawiajgc cala ludzko$¢ w ostupieniu. Nastala
wielka cisza, usposabiajaca do rozwazania i roz-
pamigtywania ; rozmys$lano nad znikomoscia ludz-
kiej stawy i potggi, rozmys$lano nad zawodno-
$cig rozumu ludzkiego, wyciggano re¢ce do
przesztosci, ktorej rysy przez grubsza warstwe
oddalenia tagodniej si¢ przedstawialy, starano
me przywota¢ dawna wiar¢ dziecinna, ktora nie
mogta juz powr6ci¢ z naturalnemi barwami $wie-
zosci. Mys$l ludzka nie wiedziata, w ktérg zwro-
ci¢ si¢ strong, ku jakim ulatywa¢ horyzontom;
albo si¢ wiec goraczkowo czepiata symbolow re-
ligijnych, lub wchodzila w samg siebie i tam si¢
otuliwszy melancholja i sceptycyzmem tesknila
do nowych, jeszcze nienarodzonych ideatow.

Wsrod tej ciszy rozpamigtywania i teskno-
ty odezwaly si¢ tony posgpne i bliskie, wybor-
nie harmonizujace z usposobieniem serc ogotu.
W iatr zachodni roznosit je po Europie, a wszy-
stkie serca rozczarowane, marzace i t¢sknigce
odbrzmiewaty im echem. Byla to bajronska
poezja.

Poezja ta byla zard6wno wiernem odbiciem
ducha czasu, jak i osoby poety, niepodobna bo-
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wiem, aby duch czasu, duch sceptycyzmu i we-
wnetrznego roztadu, rozlamania serca, mogt byt
znale$¢ dla siebie lepszego przedstawiciela nad
Bajrona.

Przedstawmy sobie dwudziesto-kilko-letnie-
go mtodzienca o szlachetnej i pigknej twarzy,
0 ciele silnem i mimo lekkiego kalectwa zdrowem
1 zwinnem, obdarzonego nadzwyczajnemi zdolno-
$ciami umystu, z majatkiem i wysokiem stanowi-
skiem w hierarchji spotecznej — c6z za §wietne
widoki musza si¢ przed nim odkrywaé, jakze
ten $wiat réoznobarwny musi ne¢ci¢ kipiacego zy-
ciem mtodziana, z jakaz zapewne radoscia iufno-
$cig rzuca si¢ on w wyciagni¢te ku sobie ramio-
na ludzi, jakze rozlegte pole ambicja jego moze
zakre$la¢ dla siebie!

Takby si¢ kazdy mogt spodziewaé, tymcza-
sem c6z widzimy. Ledwie dotknawszy ustami
kielicha uzycia, mlodzieniec uczuwa przesyt
i pogard¢ dla $wiata; zamiast oddycha¢ i ja-
$nie¢c w sympatji ludzkiej, zamiast zjednywac
sobie serca wszystkich darami mtodos$ci, pigkno-
$ci 1 szlachetnosci umystu, Byron otacza si¢ nie-
nawiscig tych, od ktérych najpredzej mogh sie
spodziewa¢ mitosci i uznania — nienawiscig ro-
dziny i ojczyzny; zamiast znalez¢ szczg$cie i spo-
kéj w malzenstwie, a wieczne zrodlo stodyczy
w ojcowstwie, Byron w tem wszystkiem znajdu-
je tylko bolesng raneg, ktora si¢ jatrzy przez cale
zycie, nigdy nie zagojona.

Kto byl winien temu, poeta czy spoteczen-
stwo wsérod ktorego los go umiescil? Wina tu
byta po obu stronach, cho¢ nie w rownej mierze.
Z jednej strony szczegdlna organizacja poety,
jego temperament nie znoszacy zadnych wigzow,
zadnego przymusu, zadnej hipokryzji, jego nie-
stychana drazliwos¢ i duma szukajgca zadowole-
nia w walce choc¢by z calym $wiatem; z drugiej,
strony Owczesny stan opinji publicznej w Anglji,
owa urzedowa moralno$¢ i przyzwoito$¢, ktora
nie chciala tolerowaé nic, co tylko nie nosito na
sobie jej pokostu, moralno§¢ ptytka, bezduszna,
dbajaca tylko o pozory, a nie o istotna szlache-
tno$¢ duszy.

Taki duch nie moégt zy¢ w zgodzie z ta-
kiem spoteczenstwem, a wydawszy raz walke,
nie mogt ztozy¢ broni, podda¢ si¢ ijak syn mar-
notrawny wroci¢ na jego tono. To tez nie zlozyl
broni do konca zycia, a cala jego poezja dyszy,
zyje ta walka.

Jakiez byly tedy zywioly tej poezji? Otoz
naprzod choroba wieku, sceptycyzm, a wraz
z nim te¢sknota do nowych, jeszcze nieujetych
w wyrazne formy ideatdow; obok tego przesyt
i pogarda dla zycia, ktérego wszystkie roskosze
tak znikome i marne, wreszcie walka z wszel-
kim przymusem, z wszelka tyranja, poczawszy
od takiej, jaka byla tyranja opinji publicznej
w Anglji, a skonczywszy na tyranji tureckiej
w Grecji.

Te zywioly w takiej lub innej kombinacji
spotykamy u wszystkich bohaterow Byrona, kto-
rzy, pomimo iz ich jest tak wielu, zawsze i wszg-
dzie reprezentuja osobe¢ samego poety. Sa to lu-
dzie z sercem rozdartem, ale nieugig¢ci i walcza-
cy ze S$wiatem na zabdj i do konca, otoczeni
nieraz ciemnosciag zbrodni, ale zywigcy w sercu
jaki§ znicz szlachetnego uczucia, ktéry ich uro-
kiem poetycznym rozjasnia, gardzacy zyciem i nie-
ustraszeni wobec niebezpieczenstw. Najulubien-
szym typem Byrona jest korsarz, ktorego jakie$
nieszczg$liwe, fatalne zajScia w zyciu, popycha-
ja do tego zbrodniczego a pelnego niebezpie-

czenstw rzemiosta. I tym korsarzem jest nie kto
inny, jak sam poeta; zewngtrzne okolicznosci
wymyslone, zbrodnie sztucznie nagromadzone,
ale duch walki z calym §wiatem, ktéory ozywia
korsarza, jest duchem samegoz Bajrona. Childe
Harold jest jeszcze blizszym samemu poecie;
osoba tego ostatniego jest tu lekka tylko przy-
kryta zastona, ktoéra nieraz uchyla, aby si¢ otwar-
cie ukaza¢ czytelnikowi. Manfred jest uosobieniem
choroby wieku i samegoz zarazem poety: scep-
tycyzmu, przesytu i dumy, ktéora nawet przed
potegami nadprzyrodzonemi nie chce ugiaé¢ gto-
wy. Nareszcie w Don Juanie znowu wlasciwym bo-
haterem jest sam Bajron w otwartej, zacigtej
walce ze §wiatem urzedowej moralnosci, §wieto-
bliwej obludy i sztucznej konwencjonalnosci.
W Child Haroldzie byl jeszcze mlodzieficem,
ktorego tylko co ztudzenia zacze¢ly opuszczac
i ktory jeszcze owiany jest mglista ich atmosfe-
rag; w Don Juanie patrzy juz na $wiat okiem
doswiadczonego czlowicka, do szczetu zrywa ze
wszystkiego maske zludzen i szuka zadowolenia
w glo$nym, ironicznym i cynicznym $miechu.
(C. d. n)
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1.
Kilka lat uptyneto i wiele si¢
zmienito.

Zacznijmy od tych ktore najmniejszych
zmian do$wiadczyly.

,Patac” baronostwa Pogromskich stal jak
dawniej na swojem miejscu, odswiezony tylko,
wymalowany ole|no, przyozdobiony, wygladat
jeszcze mtodziej i weselej si¢ do przechodniow
u$miechat.

Zna¢ w tem bylo ducha epoki; dawniej
zamki sedziwialy z pokoleniami, dzisiejsze pa-
tace mtodnieja.

Nie idzie zatem, zeby ,patac* Pogrom-
skich miat przej$¢ w posiadanie nastepnego
pokolenia. Wzmianka o pokoleniach nasuncta
nam si¢ zupelnie mimowolnie. Baron Narcyz
nie zasiadt jeszcze w baronowskim fotelu ba-
rona Zygmunta z pigknie rzezbionemi herbami,
ani sobie oddzielnej nie zbudowatl siedziby.
Baron Zygmunt przewodniczyt dotad swemu
rodowi, baron Narcyz nie ozenil si¢ jeszcze,
ba! nawet pickna Nina za m3az nie poszla,
baronowa tylko nie obiecywata diugiego zycia
i czestemi wyjazdami do cieplych krain za-
bezpiecza¢ musiala nadwatlale zdrowie od gro-
zace] katastrofy.

Zwykle Nina towarzyszyla jej w tych
wycieczkach i niejedno serce zranione zosta-
wita w picknej Nicei lub w chlodnej a pos¢pnej
Ostendzie. Raz i Narcyz wybral si¢ w podroz,
ale tak srodze to przyptacit przy zielonym
stole w Wiesbaden i tyle potem miano kto-
potu, izby go oderwac¢ od pewnej pigknosci,
za ktora ,szcze¢sliwszy w mitosci niz w grze*
puscit si¢ w podr6z awanturnicza, i z ktora
w konfcu zaledwie si¢ nie ozenit — ze stary

rzeczy



baron postanowit odtad nie wypuszczaé go
z pod swego ojcowskiego oka.

Zostawal wigc Narcyz w Warszawie
i mial nawet znowu z Amerykanka przygode,
ktora tym razem na serjo kalectwem lub utrata
zycia grozila, bo go na samym Nowym Swie-
cie zrzucit na bruk dyszel przyjezdzajacego
obok szalonym pe¢dem jednego z tych auto-
medonow zlotej mtodziezy, ktoérzy za polrubla
naddatku na piwo, gotowi zawsze zajezdzi¢
konie nieswoje. Wyszedt Narcyz z tego wy-
padku =z kontuzjami tylko lekkiemi, lecz si¢
wyprzysiagl powozenia i wszystkiego co spor-
tem jest, i wsiadal tylko do zamknigtych
powozow, co do ktorych wtasciciel lub fabry-
kant dat mu stowo, ze sa zbudowane tak
mocno, iz pchniecie dyszlem dziury w pudle
na wylot przeswidrowa¢ nie moze.

Stary Pogromski siedziat w kraju, gorli-
wiej niz poprzednio zajmowal si¢ interesami,
czgsto swoim gabinecie ktadt
przed soba arkusz papieru, ustawial na nim
karabataliony cyfr i strategj¢ spekulacyjnych
pomystéw atakowal je z jednego lub dru-
giego frontu, a potem zapisawszy na boku
jakas okragta cyfre, usmiechat si¢ do siebie

zamkniety w

i zacieral rece.

To upodobanie w rachubie i rachunkach
byto calkiem nowe u niego i widaé¢ shuzylo
jego zdrowiu, bo przez te kilka lat nie po-
starzal wcale, nie pochylit si¢, lecz czerstwa
i silng postacig zapowiadat dlugie zycie.

W chwili kiedy na nowo podnosi si¢
zastona poprzedniego dramatu, ktory opisujemy
w naszej powiesci, baronowa z Ning wybie-
raty si¢ znowu do kapieli morskich, a Narcyz
upatrzywszy w salonach pigkno$¢, ktora mu
i majatkiem 1 tytulem i wszystkiemi innemi
warunkami stanowczo przypadla do gustu, roz-
poczynal po raz pierwszy w swem zyciu po-
wazna konkurencj¢ i o rozpoczgciu zycia na
wlasng rgke zamyslal.

Mamy nadziej¢, ze bedziemy mogli za-
szczyci¢ czytelnikdw znajomoscig jego przyszlej
narzeczonej, hrabianki Niegolskiej z Galicji,
za co tez sobie u nich zamawiamy szczegdlne
poblazanie i wzgledy.

Hrabia Gustaw, ktéorego widzieliSmy po
raz ostatni szukajacego rozrywki
w wesolem gronie,

i pociechy
znalazt ja tam tylko na
chwile .
Gdy si¢ rozszedt z towarzyszami,
medytowaé czyby zlego naprawié¢ nie mozna
jakim sposobem i na nowo zawigza¢ urwanej
nici romansu z Natalja.
Pamiatka tych medytacji
utwory, niestety niedokonczone.

zaczqi

pozostaty dwa

Pierwszym byt list francuski takiej tresci:

Mademoiselle,

Mous avez mai compris mes intentions...
etles etaient...

Po tych wyrazach nalezalo okresli¢ blizej
te intenc,e. Hrabia myslal i mys$lal, az nareszcie
dat listowi pokoj. .

Przyszto mu na mys$l, ze Natalja jest po-
etka, wigc ja najlatwiej bedzie wierszem prze-
prosi¢ i przeblagad.

O innego rodzaju wiersze prosit zwykle
znajomych poetow. Znamy go juz dobrze z tej
strony. Tvm razem uczyni¢ tego nie miatochoty.
Poeci, szczegblniej tez ci co pisujg na zawo-
fanie i o wszystkiem, bywaja ludzmi wiel-
kiego sprytu, niematej domys$lnosci, porzadnej

— 351
ztodliwosci i niewstrzemiezliwego jezyka. Za-
dajac wiersza trzeba takiemu wieszczowi cho-
ciaz ogodlnikowo opowiedzie¢ =zdarzenie, on
si¢ z tego reszty domysli i wszystko roztrabi
przed $wiatem.

Hrabia bal si¢ strasznie zeby si¢ nie roz-
niosta wies¢ o jego porazce 1 nie ostabita
jego kredytu na gietdzie milostek. Czul ze don
Juanowie pospolici — bo do niepospolitych
nie nalezal — sg jak Dbankierzy. Do$¢ im
zaprotestowaé¢ jeden weksel serdeczny, zeby
nadwerezy¢ lub zwichngé cata przysztos¢ Eh 1
czyz to wielka sztuka ztapaé dwa wyrazy je-
dnakowe 1 poty je wyciskaé¢ az si¢ mysl wy-
ci$nie... sam napiszg...

Dla przysziego tworcy jDpkc/onarza poetow
a la Juszynski i w ogdle dla historyka liteia-
tury potrzebng jest wiadomos$¢, ze hiabia
Gustaw nigdyby nie wpadt na t¢ mys$l, gdyby
tegoz wieczora nie styszal od jednego z obe-
cnych w handlu literatow pysznej sceny ze
Stowackiego, w ktorej Leliwa mowil do ga-
dajacego rymami Doliwy :

Powiedz mi wacan, jaka jest w acanu

Organizacja, ze zawsze na jezyk

Przychodza, djabet wie zkad dwa wyrazy

Podobne sobie jak dwie malpy. Czy drwisz

Z jezyka, czy twoj jezyk stal si¢ blaznem

I bawi wtlasne twe zegby ? Mospanie,

Czy to od bolu zgbow jest lekarstwo,

Czy dziwny jaki falsz w acana dziobie;...

Hrabia chcial poprobowac¢ co to jest
i zdawalo mu si¢, ze to nie musi by¢ nic tak
trudnego, kiedy sami poeci zaituja z tego. "

Wzigl tedy rymy: gotow i przymiotow
i zaczal z nich sens wyciska¢, niby z cytryny.

Rymy puscity z siebie taki dystychon .

Nataljo! jam ci wszystko $wigci¢ gotow,”

W nagrode¢ twoich wdzigkéw i przymiotow ..

Do drugiego dwuwiersza wziat si¢ trocheg
za spiesznie, bo napisal wiersz pierwszy nim
sobie wynalazt wyraz rymujacy na koncowke
drugiego.

Trzeci wigc wiersz, powstaty bez tiudu,
brzmiat jak nastgpuje:

Ale mnie poja¢ ty$nie miata checi...

Tusi¢c zaczal klopot o zakonczenie pier-
wszej strofki. Stawily si¢ rymy na zawotanie—
byli tam i konkurenci i malkontenci, peniten-
ci, plenipotenci i innego rodzaju natrgci, ale
nic nie zdawato si¢ Gustawowi odpowiedniem
w calej tej zgrai, az uczul ze samemu w glo-
wie musi¢ kreci i utopit swoj utwor w

rzece
niepamigci, czyli, mowiac nie wierszami,
zostawil swoéj autograf na stoliku, zkad go

losy po bardzo licznych awanturach i przygo-
dach nareszcie na ozdobg¢ naszej kolekcji przy-

byto to ostatnie wusilowanie hrabiego
w celu pogodzenia si¢ z Natalja.
W par¢ dni potem spotkat na ulicy

Emila, to jest nie spotkal, ale spostrzegl zda-
leka Rzewnickiego, ktéory go jeszcze me wi-

To mu przypomniato, ze ma nagtly interes
do zatatwienia w bramie domu, kolo ktorego
wtlasnie przechodzit. .

Powtorzyto si¢ to raz jeszcze w taki
sam prawie sposob, z ta tylko niewielka ro-
znica, ze tym razem wypadl mu interes nie do
bramy, lecz do przejezdzajacej wlasnie proznej
dorozki.

W parg dni potem przychodzac do do-
mu, rzucit okiem jak zwykle na bilety, ktore
pozostawiono w jego nieobecnosci i na jednym
z nich dostrzegl ze zdziwieniem wylitografo-
wane nazwisko : Emil Rzewnicki.

Zawotat stuzacego.

— Co to za jeden ten pan Rzewnicki 7—
zapytal, udajac ze nie zna takiej osoby.

Shuzacy byt totumfackim hrabiego i w cza-
sie zaznajomienia si¢ jego z Natalja byl uzy-
wanym do réznych czatow i wywiadywan.

— Al prosze jasnie pana, to jeden
z tych, co chodzili do tej panny z Botaniczne-
go... do Balskie;j.

Ah!... czego on tu chce?... powiedzial
kiedy przyjdzie?... .

— Mowit ze jutro o trzeciej po potudni
jasnie panie. r

— Dobrze... bed¢ czekal... mozesz odejsc.

— Jasnie pan moze si¢ nie rozgniewa
dodat stluzacy zabierajac si¢ do odejscia
jezeli powiem ze ten pan Rzewnicki, znowu
tam bywa u tej Balskiej... widzialem sam
i pytalem si¢ strozki... mowila, ze posytali po
niego.

Hrabia przygryzt wargi.

— Nic mnie to nie obchodzi — odrzekt
po chwili z afektowana obojg¢tnoscia —
zesz 1 ty tam bywac jezeli chcesz...
pokoj z wiadomosciami,
buje...

Stuzacy widzac, ze pan w zlym humorze,
odszedt w milczeniu.

Mimo malej wagi jaka do niej pozornie
przywiagzywat, wiadomo$¢ doniesiona przez
przedpokojowego konfidenta byla wida¢ dla
Gustawa potrzebna, bo dos¢ dlugo w mysli
nig si¢ za'mowal

mo-
daj mi
ktorych nie potrze-

— "G'est toujours ainsi avec ces gens-la
mowit do siebie — zamkne¢lty mu dom przed
nosem, a jak przyszlo co do czego, zaraz
postalty po niego stuzaca. Czlowiek z wyzszem
uczuciem swoiej godnosci nie poszediby po
doznanym afroncie... ale on... kupczyk..
moze zna¢ si¢ na tern?...

. CZyZ
Zawotaty, wiec po-
lazt i razem z niemi place, zZem jej nie chcial
zrobi¢ hrabing, bo ze mu wypaplaty wszystko,
to niezawodne, chociaz ona przysiggla mi, ze
nic nie powiel... Gotow mi teraz robie awan-
tury, albo nudzi¢ namawianiami, zebym si¢
ozenit z jego donzelka... Tego si¢ po nim
spodziewa¢ mozna .. z takim sentymentalnym
patetyzmem S$ciskal mnie za rgke i mowil
placzliwym glosem : ,juczyn ja szczesliwa, Gu-
stawie!... Szcze$liwa... je voudrais lien, mais
comment le faire si elle ne le comprend pas ?

W ten to sposéb zastanawial si¢ dalej
hrabia nad calem zajsciem, a im dluzej my-
slat tern lepiej widziat, ze si¢ wplatat w nie-
potrzebne klopoty, ktéore moga ciagnaé si¢
dhugo.

— Licho go =zreszta wie jakiego on
usposobienia. Ocieralem si¢ dosy¢ o rozmaitych
ludzi i wiem czego si¢ po niejednym spo-
dziewa¢ mozna. Ten jest zwyczajny baltwan,
co mu kaza zrobi, jak ona zechce, gotow
mnie wyzwaé na pojedynek. Gdyby to kto
inny, nie odrzuca si¢ pojedynku... miatem juz
jeden, a nawet teraz przydatby mi si¢ drugi,
zeby jezeli maja gadaé, gadali lepiej o awan-
turze honorowej niz o niefortunnych
biegach koto jakiejs glupiej mieszczanki.

za-
Ale



czy podobna, zebym si¢ strzelat z kupczy-
kiem?.,.

Hrabia byt w wielkim
chwile w ktérej mu przyszta
rozpoczecia tego nieszczegsliwego
Przewidywal plotki, czut w powietrzu $miech.
Awantur, wyzwania, kuli nawet nie obawiatl
si¢ bardzo; przed $miechem, przed rozglosze-
niem swego niepowodzenia drzal. Sga ludzie,
ktorych catem zadaniem zycia §mieszy¢ innych,
sg inni, ktoérych $mieszno§¢ by zabila. War-
to§¢ wewnetrzna tych ostatnich jest taka jak
warto$¢ artystyczna utworu, ktory parodja
zabi¢ fnoze. Dla tego unikaja wszelkiemi spo-
sobami $miesznosci, jak owe wielkosci z ga-
tunku najdrobniejszych, ktéreby dostaty z61-
taczki, gdyby siebie albo swoje utwory czy
postepki nagle w jakiem pisemku humory-
stycznem zobaczyly w karykaturze.

Nic dziwnego, ze i hrabia Gustaw pod
wpltywem takich medytacji, kiedy sobie przy*
pomnial, ze zyjemy obecnie w XIX wieku,
w wieku ktory lekcewazy przestrzenie i odle'
glosci, w epoce w ktorej kto dzi$ jest w War-

pojutrze w Paryzu, kiedy
my$l, ze w Paryzu dawno
miastem bardzo przy-
odkry¢

ambarasie, klat
pierwsza mysl
romansu.

szawie moze by¢é
mu przyszto na
nie byl, a Paryz jest
jemnem, skorzystal z wynalazkow i
stulecia 1 juz nazajutrz byl w drodze. .

Bylto to zreszta wcale niepotrzebne, bo
Ernil z tego co =zaszlo wiedziat nadzwyczaj
niewiele, 1 jezeli przychodzit do niego, to

wiecej dla tego, zeby si¢ dowiedzie¢ wlasciwej
przyczyny, dla ktérej zerwal z Natalja, niz
zeby mu o to zerwanie robi¢ wymowki lub
sceny.

Doktadnej prawdy
kogo dowiedzieé, tembardziej
dowiedziala si¢ sama pani Balska.

Zniewazajaca propozycja Gustawa,
znany tak nagle zawod, rozczarowanie przy-
chodzace tak niespodziewanie, w chwili gdy
oyla upojona najpigkniejszemi marzeniami
mitosci i szczg$cia, fatalnie oddziataly na Na-
talig.

nie mogt si¢ od ni-
Ze jej nie zaraz

do-

Omdlenie jej byto poczatkiem dlugiej
i niebezpiecznej stabosci, w ktorej z poczatku
bezprzytomna, potem mowita mato i bez
zwiazku prawie, a doktoér przywotany wyba-
dywa¢ jej zakazatl.

Matka zrazu nie wiedziala i nie domyslata
si¢ niczego. W pierwszej chwili uderzyto ja
wprawdzie zimne i oboj¢tne odejscie Gustawa,
wtenczas wtasnie gdy potrzeba bylo ratunku
lecz potem przepgdzajac noc bezsenna u toza
ukochanej jedynaczki, data odbiedz z pamigci
temu przelotnemu wrazeniu.

Przypomniato si¢ jej ono wtenczas do-
piero, gdy Gustaw nazajutrz sam nie przy-
szedl, ani nie przystatl si¢ dowiedzie¢ o zdrowie
chorej.

Zaczynata przeczuwac nieszczgScie 1 wtedy
napisata do Emila. 1

Emil przybiegl natychmiast, szczg$liwy ze

5

go potrzebowano 1 robil wszystko co robi¢
potrzeba w takim wypadku, nie pytajac
o powody, bo sadzil, ze wprzoéd skonczyé

nalezy z ratunkiem, nim si¢ z rozpytywaniem
zacznie.

W pare dni przemingto niebezpieczenstwo,
doktér zapewnil, ze chora jest ocalona, zalecit
tylko niemoéwienie do niej o drazliwych dla
niej przedmiotach.
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Matka zrozumiata odrazu, ze tym o kim
wzmianki unikaé nalezato, byl przedewszyetkiem
jedyny $wiadek zastabnigcia, a moze tajemniczy
sprawca choroby.

Rzewnicki nie mogacy sobie wytlumaczy¢é

co znaczy nieobecno$§¢ Gustawa, uspokojony
o zycie ukochanej, =zapytal si¢ o to pani
Balskiej.

— Nie wiem - odpowiedziata mu tyl-

ko — byt kiedy zachorowata... wyszedt i wig-
cej nie powrdecit.

W takim razie pojd¢ do niego i do-
wiem sig...

— Nie §miatam pana prosi¢ o to, kochany,
dobry panie Emilu...

Emil wiedzial gdzie Gustaw mieszka ztad
tylko, ze go jak pamigtamy, raz w nocy wi-
dziat wchodzacego do domu.

Poszedt tam, dopytywal si¢, ale mu po-
wiedziano, ze zaden Gustaw Borowski w tym
domu nie mieszkal i nie mieszka.

Rozpytywal si¢ ludzi, ktéorzy mieli sto-
sunki i znajomos$ci z malarzami, zaden nie
styszat o malarzu tego nazwiska. Chodzit na-

wet do redakcji pism kilku i tam go zape-
wniono, ze malarz Borowski nie istnieje wcale
w Warszawie.

Byt w rozpaczy.

Kogézem ja do ich domu wprowa-
dzit.! — rwac sobie prawie wilosy z glowy,
mowit do siebie.

Spotkat wreszcie
par¢ lazy zachodzil, ale go
wat. Ten nie dat mu lepszych
a nawet wyraznie jasniejszego tlumaczenia si¢
unikal. Powiedziat tylko, zeby w nieistnienie
Borowskiego nie wierzyl, a o mieszkaniu przy-
rzekat si¢ wywiedzie¢, jak tylko Gustawa gdzie
spotka.

— Dawal mi swdj adres... ale...
tem — zakonczyl.

W najdziwniejszem potozeniu w obec
nieszczg§liwej matki, Emil o malo sam nie
piz\ptacit choroba, braku doktadnej infor-
macji.

Nareszcie przychodzaca do siebie Natalja,
zaczeta zwierzaé si¢ przed matka.

Z tego co si¢ dowiedziala od corki,
matka powtérzylta Emilowi tylko wtasciwe
nazwisko 1 tytut Gustawa.

Nie pozwalajac cdérce mowi¢ wecale, sama
nie wiele wigcej wiedzie¢ mogta, Emil zreszta
nie badat tajemnic.

la wiadomo$¢ postala go do hrabiego,
ktorego nie zastal i o ktéorym dowiedziat sig
nazajutrz, ze wyjechat do Paryza.

Co si¢ kryto na dnie tych wszystkich
zagadek?... nie wiedzial. My$le¢ o tem zabra-
nial sobie nawet. Zdawalo mu si¢, ze w tem
strony Gu-

Narcyza, do ktoérego
nigdy nie zasta-
objasnien,

zgubi-

nic podtego 1 niepoczciwego ze

stawa by¢ nie moglo. Wprawdzie kryt sie
przed nim z tem kim byl i to si¢ wydawato
mocno podejrzanem, ale Natalja wiedziata

wszystko dla niej byt hrabig, wzgledem niej
zatem musial mie¢ czyste =zamiary, a jezeli
okoliczno§ci go zmusity nagle przerwaé by-
wanie, opuscie kraj, toz okolicznosci bywaja
rézne i dziwng jest czg¢sto ich potgga.

Sa ludzie, ktérym tylko wyrazna oczy-
na zte wytlumaczy¢. Do
obrebem handlo-
nie byl takim
(Q d. n)

wisto$¢ moze cos
takich nalezal Emil
wego S$wiata, w tym bowiem
optymista.

po za

LEONARD CHODZKO

[ JEGO PRAGE
KROTKI RYS BJOORAPICZNT I NAUKOWY
Skreslony przez

ALEKSANDRA jyERNICKIEGO.

(Cigg dabtiy).
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Pod koniec dopiero powstania Rzad Naro-
dowy zrozumial znaczenie zachodnich gubernji
czyli Litwy i Rusi, i wptyw ich na losy -calej
wojny. Jednak nie umiat korzysta¢ nawet z bardzo
stanowczej opinji powszechnej w tym kierunku
objawiajacej si¢. Litwa zaniedbywana, nie majac do-
statecznych zapaséw amunicji, zbrojowni i instruk-
toré6w nie przynosila sprawie korzysci jakie mogta
by jej przynies¢. Wtedy powstala mys$l morskiej
wyprawy na ZmudZ, wyprawy kierowanej przez
Pawla Jerzmanowskiego, ostatniego dowddzcy
gwardji utanéw polskich przy Napoleonie I. na
Elbie i pod Waterloo. W urzadzeniu tej wyprawy
nie mata zastuge potozyt komitet centralny polski.
Zakupiono okret fbrick) 1 catkiem wyekwipowano ;
a mial on przewies¢ 3.000 karabinow, 5.000 fun-’
téw prochu, 200.000 skatek (bo w 31 roku uzy-
wano powszechnie skatkéwki), 15.000 funtéw oto-
wiu i tysigc innych przedmiotéw koniecznych dla
stuzby szpitalnej. Na statek ten wsiadlo rowniez
20 oficeréw, a ich obowiazkiem bylo przeprowa-
dzi¢ go bezpiecznie do brzegow Zmudzi, wyla-
dowaé i przyja¢ udzial w walkach Litwindéw z na-
jazdem. Wszystko przemawiato za udaniem si¢
wyprawy, Rzagd Narodowy byt zawiadomiony o przy-
siedmiu co raz innemi drogami;

byciu statku az
si¢ zastosowaé¢ do okoli-

zatem mogt zawczasu
cznosci. Zblizyt sie statek, dat sygnaty, nadjechaly
szalupy i czdéilna dla zabrania tych rzeczy. Byli
przygotowani juz ludzie dla wyladowania i uzbro-
jenia si¢. Trzeba tylko jednej nocy i powstanie
litewskie wsparte tym zasitkiem zajasniatoby
nowym blaskiem.

Statek przybit do brzegéw litewskich 22 wrze-
$nia ku Poladze i nic si¢ nie sprzeciwialo wyla-
dowaniu efektow wojennych, ale niestety! Mo-
skale byli juz w Warszawie i armja powstancza
zmykata za granicg, a w one czasy nie pojmo-
wano, ze bijac si¢ za §wigta wolno$¢ ojczyzny
przybytkiem walecznych nie ale me¢zne
serca wojownikow i ze kto raz wypedzit tyrana
z murow grodu wlasnego, ten bedzie mogt tysiac
razy dokonaé tego samego, jezeli serce jego opro-
mieni ten sam zapat listopadowy. Upadla War-
szawa 1 za nig powstanie cate. A za przyktadem
przystanego od komitetu Zfymarino 1 Rybinski
z Sejmami i rzadami wynie$li si¢ donkiszotowad
awansami na obczyzne¢, kraj za§ znowu ugial si¢
przed okropniejszem jarzmem Mikotajowskiem.

Po listopa !lowem powstaniu or¢zni me¢zowie
zamiast gina¢ na popieliskach i gruzach wtasnego
kraju lub zwycigzaé wroga, zawdzigczajac swej
starszyznie nie tylko nie okryli ojczyzny purpurg
samowolnie zer-

stolica,

szczg$cia 1 niepodleglosci, lecz
wawszy wience laurowe tylu stawnych zwyciezkich
bitew, poniesli swe glowy na obczyzng, na ne¢dze
tutacza. Jezeli J. Wielm. poslowie iksigzeta siaki
taki mieli zapasik wyrwany z powodzi lub rozli-
czali na zr¢czno$é kiedy$ mogaca si¢ nadarzyé
poratowania przez zamozne rodziny, i ze u nas
jeszcze rodzinne uczucie nie wygasto; to znowu
szeregowi, biedni literaci, profesorowie i cata klasa-



ludzi przekonan bez ladownych kieszeni, znalezli
si¢ w optakanem potozeniu.

Wprawdzie przez Niemcy towarzyszyl im
zapat szalony ludu ku sprawie naszej, witano ich
okrzykami radosci. Zywiono i zatrzymywano po
kilka dni,
miasteczek 1 tp. okazywano dowody =zajgcia sig
soba ide¢ narodowosci,
tylko

si¢ zatrzymywat

bezptatnie odwozono do nastepnych
losem przedstawiajacych
cho¢ z osobami temi rozmowi¢ si¢ mogli
kto

w przelocie. Kazdego co$§ pe¢dzito na zachédd, da-

na migi. Jednakze malo
lej od ojczyzny. Czy bylo to wspomnienie nie-
wygastych z pamigci walk, na tych samych bto-
niach pod rozkazami wspdlnego wodza, czy tez
nadzieja zaplaty za krew lang przez Polakow za
obce im sprawy, czy tez spodziewana wigksza
swoboda praw konstytucyjnych i mniejszy wplyw
cara na rzad, do$¢, ze u kazdego na ustach byla
Francja i ocean powstrzymat dopiero wedrowke
na Zachoéd

Ka Francj¢ zwalilo si¢ mnostwo Polakow nie zna-

szczatkow listopadowego powstania.

jacych obcego jezyka i obcych obyczajow, bez
moznos$ci zyskania sobie pracy. Pierwsze chwile
byty straszne.

Potrzeba bylo $rodkéw na zapobiezenie ne¢-
dzy. Wtedy to powstala w komitecie franko-pol-
skim mys$l, rozdawania potrzebujacym Polakom
uzbieranych sktadek.

Odezwe swa listopadowa konczy wigc ko-
mitet :

,»Resztki armji polskiej rozproszone; ci m¢zni
nie majg innej ojczyzny nad Francjg¢; tam wigc
uchodza a my, my wypelnimy ostatni i dobro-

czynny obowiazek; przyjmiemy naszych braci.
Niechaj wigc beda zrobione nowe wysitki i nowe
ofiary; jezeli przeszedl czas dziala¢ politycznie
dla Polakow, to

braterstwa.

za to nadszedl czas okazania
Obywatele, prosimy was, réobcie sub-
skrypcje; nasi obywatele Polacy potrzebujg wiecej
niz kiedykolwiek; ustuchajcie, zrobcie jeszcze wig-
cej: niech naczelnicy przemyslu zbieraja naszych
braci i ich uzywaja, niech wyrobnicy przyjma ich
do swych szeregéw, teraz oni sg Francuzami. Co
do Polakow, ktorych obyczaje sa rozne, niech
ci co moga obcigzy¢ si¢ utrzymaniem kogokol-
ich do

Kjiech kompanje gwardji naro-

*wiek z nich, przyjmuja swych domoéw
i opiekuja si¢ nimi.
niech gminv ich przyjmujq.

dowej, niech putki armyji,

Szlachetni obywatele, zlaczeni juz w komitety

Aviejskie 1 prowincjonalne; pochwalajmy i wspie-

rajmy to patrjotyczne usilowanie.
Zbierano wigc najusilniej sktadki

Do listopada zebrano 443.298 fr.

jacych za$ liczac 80.000 za sprze-

i nadal,
Dla powraca-
pozostawato
dane efekta z wyprawy Hawrskiej razem 109.484 fr.
Zacz¢to od tych sum. Nie powiem by ta mysl
pomocy cierpiacym, to filantropijne przedsigwzig-
cie w dalszym rozwoju nie oddziatatlo zle na uspo-
sobienie opinji powszechnej. W tern jalmuznic-
twie kryje si¢ poczatek wyrobionej podzniej przez
Czortoryszczyzng, zebraniny poboznej dla stugu-
sow hotelu Lambert i pouvres polonais powtarzane
przez kazdego prawie Francuza, chcacego okazac
-dla nas swe wspolczucie. Przyczynito si¢ wigc do rzu-
cenia na imi¢ catego narodu tachmanéw zebraczych.
ze tylko te sktadki zbie-

ze wszystkich

Jednak muszg¢ wyznad,
rane przez komitet franko-polski,
wptywajacych we Francji na rzecz Polski i Po-
lakow, byly uzywane na cel przeznaczony bez
TOznicy przekonan politycznych ispotecznych wspie-

ranych.
Jalmuzny takie nie mogly wyniszczy¢ biedy
eemigracyjnej, bo bieda i n¢dza lecza si¢ tylko
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jedng praca. Na pierwsza jednak chwile ulge ro-
lub
stosunkach. Dla tego

bity w wyszukaniu pracy rozpatrzeniu si¢

w istniejagcych to nie tyle
wazne sumy rozdane przez franko-polski komitet,
co rekomendacje dawane przez to bardzo powazne
ciato dla potrzebujacych roboty. Rekomendacje
te mialy niejednokrotnie wpltyw na otrzymanie
odpowiedniejszego zajecia, lub nie wymagajacego
jednej tylko sity dobrze rozwinigtych muskutow.
Jako

rektor6w wydawat L. Chodzko. A kto wspomni,

sekretarz $§wiadectwa takie za wiedza dy-

ze do skladu komitetu wchodzili 73eranger, "Tjoulay

de la ffieurthe, Armand "Carrel, "Xremieun, Kazi-
mierz Delavigne, Daunon, jt. De "Xaen, Dupont de
1'jEure, ffarnier-jfafes, W iktor e/lugo, JSasteyric,
jt. Xamarque, Xarrey, langin, Armand “larrast,
Gustaw jtlontebello, H)dillon- fdarrot, Tjracy, "eltner
i tylu innych, ten niezdziwi si¢, ze we Francji

mozna byto zrobi¢ coskolwiek. Osoby wymienione
piastowaly nieraz krzesta poselskie i teki mini-

sterjalne.

Pod tchnieniem tego komitetu stanagt w Ame-
amerykansko-polski, a przewodniczyt
(Howe "-Cooper.
W tym komitecie byli
Lafayette i Chodzko L. Wigc obie poétkule ziemi

ryce drugi
mu Samuel i zastgpca Fenimore

honorowymi czlonkami

zwiazano z soba jedna nicia braterstwa z Polska

i ni¢ ta zaczynala wyrasta¢ potezniej w godlo

braterstwa ludow po za wzgledami polityki rzadow.

Najwigcej na wytworzenie tego braterstwa
wptywata opinja prasy. Do sktadu komitetow pol-
skich weszli najpopularniejsi i najdzielniejsi dzien-
obfite sktadki
ptynace zaraz po powstaniu wyczerpywaly si¢

nikarze. Wigc chociaz pieni¢zne
wkroétce ipuste kieski emigrantow naprézno ocze-
kiwalty wzmocnienia zasitkéw z tego zrodila; to
zawsze pozostawato ciatlo zbiorowe z choragwia
braterstwa ludow jako wyrzut sumienia dla tyra-
néw za mordowanie nie$miertelnych narodow.
Zrazu Francuzi nie pojmowali tego moral-
nego znaczenia instytucji i nawet czynni czlon-
kowie chcieli si¢ usunaé¢, gdy juz =zabraklo pie-
niedzy na cele dobroczynne. Jednakze usitowania
polskie stangty na zawadzie temu, i tatwo wy-
ttomaczylo si¢ ze jak dlugo trwa niewola Polski,
be¢dzie do Sy-
syny ojczyzny, dotad

wiecznotrwale knowanie na zrzuce-

dokad moskiewski bat zapgdzac

birskich katorzni wierne
musi istnieé
nie jarzma, czy jak nazywa Szujski Jozef trwac

musi ,nieprzerwalno§¢é powstania." Spokdj, na-
wet pozorny zachwyt laskawoscia caréow, to tylko
blichtr, §wigteczny usmiech dla gosci, gdy w sercu
krwawo. Ale te wszystkie pozory nie moga od-
lub

w miar¢ tego, jak si¢ nadarzy sposobnos¢.

wroci¢c walki stowem czynem lub or¢zem
Zro-
zumial to nareszcie komitet i odtad nie rozwia-
zywatl si¢ wcale, chociaz juz nie mial pienigdzy.

Komitet stat si¢ jakby moralna potega we
Francji czuwajaca nad sprawa polska, i mnostwo
dziel o narodzie i sprawie naszej wyszlo na §wiat
z pod piora tych cztonkow, lub tez za fundusze
przez nich uzbierane. Czterdziesty szdsty i czter-
istnienia

dziesty o6smy rok wykazaly potrzebg

takiego ciala zbiorowego, przekonalty ze listopa-

dowe powstanie nie bylo ani pierwsze, ani tez
ostatnie. Wowczas to znowu posypaly si¢ wspar-
cia i sktadki w miar¢ wzmozonych nowych po-

trzeb.
Po6zniej nadszedt rok 1863.
Dziatanie komitetu franko-polskiego oto tak

oceniano w 1831 roku wlbowej ffolscc (w Marcu)
a duch prorocz) prawie wykazal z rewolucyjna

logika nast¢gpstwa nikczemnej polityki Ludwika

Filipa.

Jednym z najwspanialszych fenomenéw nowo-
czesnej historji, jednym ze $wietnych dowodoéw pod-
niesienia si¢ uczu¢ ludzkosci i prawdziwego S$wia-
tla jest to wspolczucie i wspieranie sprawy narodu
bezposrednio przez drugi naréd.

.Polska upadta, a krew jej synow wylana na
wtlasnej ziemi i we trzech cze$ciach §wiata, nie zdo-
tata jej wskrzesi¢. Istniata wprawdzie, ale istnieniem
nabalsamowanej mumji; zachowata jaka$ postaé, jakie$
niepewne rysy, swiadczace o jej wielkiem i $wietnem
zyciu niegdy$, rysy starannie zacierane dlonig bar-
barzynskich ciemi¢zcow. Narody tracilty jut pamigé
jej, tyle zastluzonej przeszitosci. Ale wschodzi gwiazda
listopadowa ; mumja budzi si¢, zyciem zdumiewa ludy
i zatrwaza swoich mordercow. Wszystkie szlachetne
serca uderzyly rado$cia i wspotczuciem: ale to zaka-
zane przez despotéw dzieci¢ tam tylko gdzie wol-
no$¢ swe panowanie rozszerza, tam tylko wyraznie
mogto objawi¢ sie. Francja, Anglja i Belgja daja
nowy przyklad najwspanialszego obrazu wspierania
narodu przez nardd, tego wysokiego pojecia sprawie-
dliwosci, bedacego udziatem wolnych tylko narodow.

.Pierwsza Francja, ktorej synow serca odda-
wna juz pobracily si¢ z naszemi na polach zwycigstw
i chwaly, objawia to spolczucie naszych nieszczesc
i naszego bohaterskiego powstania. Polska tez naj-
wiecej ku szlachetno$ci Francji zwracata swoje na-
dzieje.

»Rewolucja nasza zastala Francje¢ $wiezo po
wielkiem wstrza$nieniu. Stan jej polityczny, jeszcze
nieugruntowauy, znalazt w niej zabezpieczenie swoje.
Juz ta jedna okolicznos¢ zdolna byla podnies¢ za
nami glos rzadu i narodu francuskiego. Tymczasem
ktoby si¢ spodziewal? Interes Francji, ktorej rzad
jak najlepiej powinien byl popiera¢, ustapil; mini-
strowie tylko westchnieniami dusza sprawg, co za-
pewnita Ludwikowi Filipowi spokojnos¢ posiadania
tronu, powierzonego mu przez nardd i przy narodzie
samym zostato to spoélczucie i to pojecie sprawiedli-
wosci, ktore tyle go uzacnia. Dzieje nie przedsta-
wiajg tak wielkiego rozbratu mi¢dzy uczuciami na-
rodu a jego polityka. Fenomen ten czy dobrze po-
sluzy dzisiejszemu rzadowi francuskiemu, moze nie-
daleka przyszio$¢ rozwiaze? ....

,»Opinja publiczna we Francji wzgledem sprawy
polskiej objawiia si¢ zaraz od chwili nadej$cia wia-
domosci o wypadkach listopadowych. Jakiekolwiek byty
przeszkody robione przez ajentdw mocarstw os$cien-
nych 1 naszych wlasnych zdrajcéw, w wyjasnieniu
prawdziwych celow powstania Polski. Dosyé¢ byto
Fracuzom wiedzie¢ zesmy podniesli orgz, aby odga-
dnaé nasze zamiary. "Wprzdd jeszcze, nim chytrzy
pierwsi sternicy naszej rewolucji dozwolili je odkry¢,
juz po Francji rozlegal si¢ odglos niepodlegtosci
Polski; bo tylko wolny, niepodlegly nardéd zastuguje
na cze$¢ 1 na przychylno$¢ wolnego niepodlegtego
narodu. Na prowincji, jak i w Paryzu, rado$¢ byta
widoczna, w zewnetrznych malowata si¢ znakach.
Dzienniki brzmialy hymnami pelnemi nadziei; zda-
wato si¢ ze naréd w tgczy rozbly$nionej nad Wista,
widzial tryumf swoich dlugich i krwawych ofiar dla
szczgscia ludzi.

»Wskutek tak jednomys$lnych, tak wyraznych
uczu¢ francuskiego narodu, zawiazal si¢ komitet cen-
tralny franko-polski. Pierwsi mezowie Francji, w na-
ukach, w zawodzie org¢za, polaczyli si¢ w pigkny ten
zwiazek, majacy na celu wspieranie najSwigtszej na
ziemi sprawy. Powstal on pod hastem niepodlegtosci
Polski. Maz dwu $wiatow, wielki obywatel mu prze-
wodniczy Najwazniejszem usilowaniem komitetu, bylo
sktoni¢ gabinet francuski do takiego wzgledem Polski
postgpowania, jakie przedsigbral dawniej w sprawie
Grecji, a obecnie w sprawie walecznych Belgow.
Nie dziwimy si¢, ze dotad nie dopiat swoich zamia-
row ; nie umniejszy to wdzigcznosci naszej dla mezow
co go skladaja. "Komitet franko-polski uczucia 1 checi
swoje ogtosil, §wiatu w manifescie z 12 lutego, do.
ludu polskiego. Pozostanie on pigknem §wiadectwem
poszanowania Francuzéw i tej otwartosci w przy-
znaniu dopelionych ustug, tylko wolnym ludom wta-
Sciwej. Mozemy przebaczy¢ egoizmowi Kilku mini-
strow, gdy cata Francja podpisuje takie wyrazy.

»Otwarcie skladek podalo Francuzom sposobilos,
okazania swej przychylnosci dla sprawy polski'
w sposéb jedyny, jaki zwazajac na polityke *alv



netu, pozostawal szczegélnym osobom. Na liScie ofiar
znajdujemy dary mieszkancow klas wszystkich. Od
najbogatszych wlascicieli i kupcéw, do ubogich wy-
robnikéw, kazdy przyniosl swéj szelag do tego upo-
minku braterskiej zyczliwo$ci. Jakze nam milo, po-
mie¢dzy nieSmiertelnemi imionami, Lafayetta, Wiktora
Hugo, Kazimierza Delavigna, narodowego S$piewaka
Berangera, uczonego Lemerciera, bohaterskiego Fab-
viera, Euzebjusza Salwenta, publicysty Cashois-Le-
maire, deputowanych jeneraléw Demaway i Lamarka,
Rignona i Mangnina i ich najslawniejszych kollegow
w Izbie; nakoniec tego najstalszego przyjaciela Po-
lakéw Marka-Antoniego Julliena z Paryza. Miedzy
takiemi imionami, jakze nam milo czyta¢ podpisy
mlodziezy szkolnej, prostych zolnierzy, szewcoéw, kup-
czykéw, kominiarzy... Nareszcie skladki dam fran-
cuskich, ktére kazdy pi¢kny zamiar tak zywo inte-
resuje ! Rozrzewnia nas pamie¢é¢ tych Polakéw i Po-
lek, ktorzy przeciwnos$cia losu Scigani, osiadlszy w go-
Scinnej Francji, dziela si¢ z oddalona ojczyzna, szezu-
plem swem mieniem, gdy napetniajqcy jednak jtfaryz
panenie-arystokraci polscy dotgd nie nalezeli do ofiar.
Niechaj slaby rys zapalu, jaki dla nas ozywia Francje,
przekona zasmuconych obojetnoscia rzadu Polakéw,
iz naréd najmocniej sprzyja obecnej ich spranie. Kroél,
ktérego pieiwszym interesem powinnoby bydz napra-
wienie bledu Ludwika XV i Napoleona I, zyskujac
najwierniejsza w niepodleglej Polsce przyjaciotke
ludu, ktory ja kocha, krdl ten rzuca si¢ z ponizeniem
w rece mcnarchow, co przez 4-0 lat byli rvrogami jEran-
¢ji.... Guizot i Perrier, dazac do zatarcia opinji repu-
blikanskich wyjawionych w trzech dniach lipcowych
1830 r. mimowolnie je powoluja do zycia. Te, a nie
inne sa przyczyny obojetnosci gabinetu francuskiego
na sprawe Polski. Le¢ka si¢ on zaburzen rewolucyj-
nych wewnatrz, ale wlasnie dlatego l¢ka sie, ze re-
publikanie nabieraja przewagi, i predzej czy pézniej
“nusza zwyciezy¢. Na wyobrazenia wieku nie ma le-
karstwa, jezeli opinja wzywa Rzeczypospolitej : Rzecz-
pospolita bedzie, a okret nakierowany $mialo, ani
w tyl ani naprzéd, tylko predzej rozbije sie. Mo-
tnaby jeszcze dodaé, ze same wypadki w Polsce, jak
dyktatura i jej zebrajacy wyslancy, opéznili zawia-
zanie wlasciwych stosunkéow naszych z Francja. Ale
waleczne wojska polskie nagrodzily uchybienia i rzadu
i dyplomatéw i wodzéw swoich. Trzydziesci tysiecy
trupé6w moskiewskich w niekorzystnie obranej po-
zycji dowodza do jakiego stopnia s3a oZywione naj-
wyiszym zapalem! Predzej czy pozniej or¢z Pola-
kow skloni na stron¢ nasza polityke francuska."
fian “Cudwik %ukonski.

Zmienmy imiona a daloby to si¢ zastoso-

(C. d. n)

7 TYPOI T OBMOW WIEJSKICH,

gospodarz postepowy i gospodarz partacz.

wacé catkowicie i do 1863 roku.

i. gospodarz postgpowy. Pomimo catego ruchu
na polu literatury rolniczej, pomimo interesowa-
nia si¢ nowo robionemi odkryciami icoraz szer-
szego ich zastosowania w gospodarstwie, agro-
nom postepowy jest jeszcze niestety jakas ano-
malja, jednostka, ktéora nie zyskata dotychczas
a nas zastuzonego uznania.

Na stu gospodarzy zacofanych,
kilku naliczysz prawdziwie postgpowych i ci

zaledwie

ostatni s3 zazwyczaj przedmiotem szyderstwa
tamtych.

,Gospodarz postgpowy!", wyraz ten wy-
mawiany bywa przez masy =z jakim$§ nieokre-

$lonym odcieniem ironji i politowania.

A przeciez jestto cztowiek nauki, i kazdy
z owych szydercow ma dlan pomimowoli szacu-
nek i okazuje mu go w oczy.

Czem wigc si¢ to dzieje ? zkad to politowanie,
ktorego jest przedmiotem ?

Dla tej nauki wtasnie, bedacej po prostu
zawada do osiaggnigcia ostatecznego celu gospo-
darstwa, t. j. zysku materja/nego, do czego po
trzeba u nas tylko, jak dotychczas praktyczno-
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$ci. Bo gdyby z tego, si¢ dotykalnie

rezultat, chcie¢ wyprowadzié

co nam
przedstawia jako
definicje, co jest gospodarz postgpowy, a co za-
cofany, wypadatoby, Ze ten ostatni robi majatek,
pierwszy za§ trwoni go.

Na nieszcze$cie tak si¢ dzieje, ale dla
czego ?

Agronomja jest nauka tak dobrze jak kazda
inna, a nawet zawilsza od wielu innych, wyniki
jej zalezne sa od tysiacznych, do dzi§ niezba-
danych wplywow fizjologicznych.

Coraz nowe odkrycia dopetniaja lub zbijaja
dawniejsze. Wczoraj stanowczy glos mial Liebig,
dzi§ Ville, jutro wystapi kto$§ inny, z nowa zdo-
bycza na polu badan.

Wigc agronom postgpowy musi by¢ Liebi-
skale i pracowa¢ dla
dobra powszechnego, a czy od takiego czlowicka
podobna zadaé, aby samolubnie pamigtatl o sobie,

giem i Villem na mala

gdy on ostatni grosz gotéw poswigci¢ na do-
$wiadczenie, majace przynies¢ korzy$¢ ogdlowi.

Jest wigc meczennikiem nauki, i jako mg-
czennika, ogoél szanuje go pomimowoli, co nie
przeszkadza, ze nie mysli go wcale nasladowac,
a nawet drwi zen za oczy.

— Czytate§ artykut X-a o kredycie ? —
pyta si¢ pan A pana B.

— Rzecz dziwna, ze ten co radzi innym,
nie umie poradzi¢ sam sobie — mowi pierwszy—
i tyle musi ponie$¢ trudéw, nim dostanie zkad
glupie tysigc renskich.

— Co0z chcesz! romanse, ksigzeczki; arty-
kuliki — odpowiada drugi — jeden lubi to,
drugi owo. H a!jak sobie kto posciele, tak si¢
wys$pi!

I pan B. nie chce wcale zrozumieé, ze X.
scielac,
sobie.

mys$li o pozytku ogélu, zapomina o

Albo inna rozmowa:

— Czy wiesz, ze Z. wypalil znowu jakis
artykut o polepszeniu bytu klasy roboczej ?

— Ha, ha, ha, warjat! zeby lepiej o sobie
mys$lat. Niedtugo moze ze wsi go wypedza.

— Bieda z tymi ci¢zko uczonymi.

I tak jest, niestety! wicksza czg¢$¢ poste-
powych bied¢ klepie,
ze zamozno$¢ idzie w parze z inicjatywa nauko-
wa, ale nieszczeg$ciem stosunek tu jest taki sam
podobno, jak ws$rod literatow i w ogodle ludzi
pod jakimkolwiek wzgledem naukowych.

Bo zamozne i tak zwane wzorowe gospo-
sa juz postepowemi.
U wigkszosci ta wzorowos¢é zasadza

sa wprawdzie przyktady,

darstwa, nie koniecznie
si¢ na po-
rzadku wprawdzie i logicznem prowadzeniu rze-
czy, ale to nie ma nic wspdlnego z naukowym
postepem.

Sa to poprostu robigrosze.

Jedna jeszcze okoliczno$¢, roézni postepo-
wego od zacofanego.

Pierwszy zazwyczaj jest optymista, czego
drugi bo gospodarze nasi sg
z zasady pesymistami, kazdy z nich narzeka¢d

bo jakze tu nie narzeka¢, gdy wszelkie

znie$¢ nie moze,

musi,
niepowodzenie gospodarskie, nawatnica, posucha,
nieurodzaj jakiego ziarna, trudno$¢ najmu i t. d.
i t. d. jest kleska dla kieszeni.

Optymista powie, ze 'osa wypadki bardzo
przewidziane, z powodu } .rycii zawczasu na
utrat¢ pewnego procentu z dochodu trzeba by¢
przygotowanym, pessymista wie takze o tern
bardzo dobrze i posiada niewatpliwie w kieszeni
skuteczniejsze niz tamten lekarstwo, ale narze-
ka¢ jest jego $wietym obowiazkiem.

Postepowemu, straty podobne ostadza kazda
zdobycz na polu doswiadczen, drugiemu nic nie
nagrodzi ubytku jednego papierka sturenskowego,
bo ten jest ostatecznym celem jego zabiegow.

Wigc gospodarz postepowy jest ochotnikiem
w swoim zawodzie, stracong forpoczta, nie szczg-
dzaca siebie i po§wigcajaca
byle tylko gléwna armja odniosta ostateczne
ZWYycigztwo.

Ale nie wiele kto dotychczas u nas zro-

si¢ z dobrej woli,

zumie¢ i oceni¢ to potrafi.

2. gospodarz partacz. Zarozumialo$¢ 1 upor,
oto gtowne cechy gospodarza partacza.

W innych zawodach, wsréd rzemie$lnikow
i wyrobnikéw wszelkiego rodzaju, sg partacze
z samowiedza swojego partactwa, pracujacy z ko-
nieczno$ci na kawatek chleba, pomimo poczucia
swojej nieudolnosci.

Ale najwigkszy =z partaczow gospodarz
wiejski, jest amatorem w swoim fachu, traktuje
go eon amore, 1 nikt nie byltby w stanie przeko-
na¢ go, ze obrawszy ten zawod, porwal si¢ na
rzeczy, o ktéorych nie mial wyobrazenia.

Postuchajcie go tylko mowiacego: mysleli-
byscie, ze to agronom cala geba: on zjadt
wszystkie rozumy, wszystkiego probowal, a czego
nie prébowal, to przeczuwa intuicyjnie, stowem,
wie co robi. W towarzystwie jest krzykala,
nie da nikomu przyjs¢ do slowa, bo czujac in-
stynktowo, ze zastuguje na niejeden zarzut, stara
si¢ kazdy uprzedzi¢; wigc si¢ kreci 1 szasta,
i argumentuje; przy
nie dopije kieliszka wina, a cy-

rozprawia stole nie zje
uczciwie zupy,
garo zapala po kilkanaScie razy, nie czujac na?-
wet, ze je powalal w stearynie.

Jako zarozumialy i zbyt zaufany w Sobiey
rozpoczynajac zawdd, do ktoérego jakoby jest po-
wolany, z odwaga rzuca si¢ jak to moéwia, z mo-
tyka na stonce; majac np. trzydziesci tysigcy
gotowki, kupuje dobra za sto tysiecy, bedac naj-
mocniej przekonanym, ze diug wynoszacy siedm-
dziesigt tysiecy sptaci w kilka lat spiewajgcy:
tego ¢wieka nikt mu z glowy nie wyjmie.

Tymczasem, zaledwie wzial ten cigzar na
swoje barki, juz widzi si¢ zmuszonym uscisnaé
dton i pocatowaé w brode (uswigcone wyrazenie)l
Szmula albo Judke, a gdy tego aktu braterstwa
dopelni, juz jego zguba zapisana w ksigdze prze-
znaczen i dluzsze lub krotsze konanie, zalezy
juz tylko od pobocznych okolicznosci.

Ale partacz ani myS$li tego przeczuwad,
zaczyna wikta¢ si¢ w coraz to monstrualniejsze
rachunki, liczy¢ na coraz nieprawdopodobniejsze
rezultaty, i cala jego karjera gospodarska jest
powolnem przygotowaniem do ostatecznej ruiny.

Jestto meczennik nie majacy spokojnego
dnia i nocy, z uporem i wytrwatoscia godna
lepszej sprawy znoszacy to dobrowolne zaiste
meczenstwo.

Dobrowolne, gdyz na innem stanowisku
bytby moze w swojem miejscu, a chociazby na-
wet nie miat do inszego zdolnosci i powolania,
to z samego procentu od kapitalu, ktéory po-
Swiecit na ofiar¢ niedoleznego gospodarstwa,
mogltby zyé przyzwoicie.

Ale gadaj mu otem ! on swoj zawdd uwaza
za jaka$ misje, ktorg spetni¢ jest S§wigtym jego
obowiagzkiem.

I spehia ja.

"W- pierwszych poczatkach gospodaruje za-
wzigcie, robigc ogromne bledy i najfalszywsze
wyrachowania, ale ktére jeszcze zbyt dotkliwie
nie daja mu si¢ we znaki.



Po kilku latach, gdy pocalowania brody
mniejsze wrazenie robia na Szmulach
i Judkach, zaczyna si¢ otacza¢ rzadcami i in-
nymi oficjalistami kaucjonowanymi. Skoro mu
sie¢ trafi podobne
kwalifikacje

coraz

indywiduum, nie pyta o inne
i Swiadectwa, jak tylko ile moze
daé¢ kaucji, w razie za§ gdy zmuszoy jest Kko-
niecznoscia wypowiedzie¢ sluzbe¢ ktéoremu z tych
ichmoS$ciow, nie bedac w stanie zwrécié¢ wzietej
sumy, daje mu zazwyczaj mieszkanie we wsi
i kawal gruntu, naturalnie za bezcen, do tego
stopnia, Ze czesto brakuje izb dla ludzi robo-
czych i pol wsi zajmujg tacy kapitaliSci, istna
plaga, bo dla nicli najlepsza ziemia pod kartofle
i jeczmien, im najpierw si¢ uprawia rola, im
pierwszym zwozi si¢ z poia po sprzecie, gdy for-
nale i parobcy dostajg ogrody na jalowiznach i nie
moga sie doprosi¢ pluga do sadzenia kartofli.

Wreszcie stan gospodarstwa dochodzi do
tego, ze partacz zazwyczaj w drugiej polowie
zimy zaczyna sprzedawaé resztki zboza zosta-
wione na gruntowe potrzeby, przez co na przed-
nowku bieda i gléd, w ostatnim kwartale przed
zniwami shuzacym wydaje si¢ tylko pél ordyna-
rji, do siewu kupuje si¢ wszystek owies natu-
ralnie na kredyt, a dla koni na obroki otreby
poki mozna dostaé, a jak nie, to przez cale lato,
fornalki pasa si¢ noca na trawie.

Nakoniec nadchoda zniwa... blogoslawiona
chwila... o! wtenczas .kiedy jest, to szelest!"
od samego ich poczatku, chociaz ziarno jeszcze
miekkie, mlocarnia bebni dzien w dzien bez od-
poczynku, rozlegajac si¢ echem po okolicznych
wioskach, jaki taki' uslyszawszy ten turkot,
uSmiechnie si¢ i rzeknie: ,,a to ten partacz mlo-
ci !“bo w tym odglosie znaé¢ jako§ mimowoli,
ze tu pilno, ze tu potrzeba gwaltowna i na zy-
mcie i do siewu i na sprzedaz.

Gospodarz partacz miewa przyzwyczajenia
i nalogi, ktéore pochlaniaja go i sa po cze$ci po-
wodem jego partactwa.

I tak, jest gospodarz mysliwy,
pasa psy zamiast

ktory wy-
inwentarza, caly bozy dzien
wléczy sie z strzelba albo jezdzi
Znaleuv jednego

z chartami.
z takich, ktory jesienia jak
mogl zwléezyl z uprawa roli, dozwalajac orce
si¢ zrastaé, a to dla tego, ze w takich miejscach
kot lubi sie¢ trzymadc.

Jest gospodarz koniarz; ten ciagle facjen-
eduje, zmienia fornalki i cugi, i wiecznie ma
szkapy najgorsze w §wiecie. Ilez to razy w chwi-
lach gdy chcialby najefektowniej zaprezentowaé
mnowo nabyta czworke, ni ztad ni z owad, ktéry
z koni zacznie kuleé, albo klacz narowista nie-
wladciwie zaprzezona w przodach, cofaniem sie
i fikaniem narobi bigosu, poplacze caly zaprzag,
zlamie dyszelit. p. Nazajutrz konie wracaja do
Jankla, w zamian za inne z mniejszemi wadami,
a za do ra doplata.

Jest takze gospodarz, jakby tu nazwaé,
partyjkowicz, wléczacy si¢ po kompanijkach i lu-
biacy pasjami taroka albo wista. Gra tanio i nie
zgrywa sie, czesto nawet wygra, ale co czasu
zmarnuje i poniesie straty przez niedozér, to
nie wchodzi w rachunek. Jeden z moich zna-
jomych mieszkajacy tuz blisko miasteczka i stacji
kolei, tam prawie ciagle czas spedza, a gdy mu
robi kto z tego zarzut, utrzymuje, Zze to najle-
pszy sposob kontrolowania ludzi, gdyz nie wie-
dzac nigdy na pewno, kiedy pan powrdci, zawsze
s3 czynni i na nogach.

Zreszta, u takiego
po partacku;

gospodarza wszystko

budynki jezeli si¢ nie wala, to

z pewnoScia Swieca dziurami w dachach; deszcz
zacieka do stodo! i zboze ros$mie w sasiekach, na
przednéwku nie ma co staé pod inwentarz, ktory
brodzi w kaluzach gnoju, a w zimie dzwoni ze-
bami, gdyz obdér i owczarni nie ma nigdy czasu
opatrzyé. Winszuje¢ temu, co w mréz trzaskajacy
przyjedzie do takiego jegomoSci na wieczor pro-
szony, gdy si¢ zbierze kilkanascie ekwipazy;
spytajcie si¢ furmanéw, jakie to tam mile staj-
nie gos$cinne!

Slowem gospodarz partacz bied¢ Kklepie
przez cale zycie, a koniec jego niezmiennie jfe-
dnakowy : gospodarstwo stopniowo si¢ rozprzega,
z dziedzictwa idzie na dzierzawe, z dzierzawy
na bruk; ztamtad, ten ktoéry zdobedzie si¢ na
energje; idzie w jaki obowiazek, czesto na rzadce
majatku, i zdarza si¢ nawet, o dziwo! Ze nau-
czony doSwiadczeniem i nie skr¢epowany intere-
sami, gospodaruje daleko lepiej,
wlasnem.

Ale wiekszos$é, niestety, upada. Z tego to
zastepu rekrutuje si¢ legjon pasozytéow, istna
plaga pod postacia rezydentéw, albo kwestarzy,
zZe nie powiem zebrakéw, nawiedzajacych perjody-
cznie znane sobie domy lub rozpisujacych do nich
wzruszajace listy, na ktéorych podpisuja
»podupadly obywatel wiejski.*1

Wszyscy oni pozuja na ofiary losu, i niby
aureola otaczaja si¢ wspomnieniami
stanowiska, z tego jeszcze Zrodla

niZz na swojem

sie

dawnego
starajac sie
czerpaé¢ Srodki utrzymania sie, i z géry patrzac
na pracownikoéw nizszej, wedle swojego widzenia
rzeczy, hierarchji spolecznej.
A wiec zawsze upor i zarozumienie!
ff 7, UiziAski.

Pismiennictwo francuskie.

3listoire de la ?J\uuie przez p. "“Alfreda 7\am-

baud; (Histoire de la Xitterature contemporain chez
les /slaves; przez p. IC

[ tAutriche-ftLoncjrie przez p Xudwika Xeger.

‘Courrierc; “iistoire de

Trzy wyzej wymienione ksiazki tycza ci
posrednio nas pod wzgledem polityczno - histo-
rycznym i literacko-historycznym. Sprawozdanie
z onych poprzedzimy kilkoma uwagami ogdélnemi.

Do niedawna $wiat stlowianski dla Zachodu,
mianowicie za$ dla przodujacej we wzgledzie cywi-
lizacyjnym i ton nadajacej Zachodowi Francji
byl kraiug nieznang. Dochodzily ztamtad wpra-
wdzie postluchy, ale nie bardzo pewne i wyry-
wkowe. Wiadomosci przedostawaly sie za posSredni-
ctwem Niemcow. Styczno§¢ Francuzéw ze Slo-
wianszczyzna poludniowa, ktorej czeSci dosiagnal
zaborczy Napoleona I. ore¢z, nie obudzilo w nich
tej ciekawos$ci, jaka obudzi¢ byla powinna. Naj-
lepiej stosunkowo znana im byla Polska, z ktora
od wieku szesnastego wiazaly Francje¢ raz slab-
sze, znéw SciSlejsze, lecz ciagle stosunki poli-
tyczne i o ktorej tez literatura francuska posiada
w liczbie znacznej relacje i prace powazniejsze.
Po Polsce zajecie najwieksze wzbudzala w nich
Moskwa. Z kolei Serbja zwroécila na siebie
uwage. Lecz jak Polska, tak Moskwa, tak Ser,-
bja rozpatrywanejni byly na polu dzialalno$ci
politycznej, manifestujacej si¢ w danym momencie
jako rezultat historycznych racji. Francuzi
przeto .zagladali i do historji tych narodow, lecz
do historji wylacznie prawie politycznej nie tro-
szczac sie zreszta niczem wiecej. Zycie wewne-
trzne, ¢y wilizacyjny rozwdj, literatura, stanowia-

ce o wartoSci przecietnej,
zgola.

nie obchodzily ich
Rzeczy te okrywala zaslona, do podno-
szenia ktorej nie kwapil si¢ nikt.

Najpierwsze zaslony tej podniesienie i uka-
zanie Francuzom S$wiata nieznanego stalo si¢ za
sprawa Polakow. Z ust
wiajacego w charakterze

Mickiewicza, przema-
profesora z Kkatedry

College de prance dowiedzieli

sie o istnieniu
w Europie narodéw, nie nalezacych do szczepow
romanskiego i germanskiego i mimo to nie dzi-
kich, ani nawet barbarzynskich. Zaciekawilo
ich to. Odtad raz po raz pojawiaé si¢ poczynaja
badacze, ktorych wywoluja z posréd Francuzéw
dwie podniety: jedna, wynikajaca z ciekawoSci
poznania, druga, pochodzaca od narodéw slowian-
skich, wytaczajacych sprawy szoje przed forum
europejskie. Slowianie zachodni, Slowianie polu-
dniowi, Stlowianie wschodni staja jedni po drugich
do apelu europejskiego ze skargami i zalami, ci
na Moskwe, owi na Niemcéw, tamci na Turkow.
Francja sluzy im za poSredniczke w obec sadu
opinji publicznej $§wiata ucywilizowanego.

Zrazu mocarstwa, na ktore Slowianie ska-
rzyli sie, sobie z opinji publicznej
Swiata ucywilizowanego. Moskwa zwlaszcza nie
robila sobie z niej nic — nie zwazala na nia
zgola. Za czasow Mikolajowskicli dziennikarstwu
moskiewskiemu nie bylo wolno wdawaé si¢ w po-
lemike z dziennikarstwem zagranicznem, ktéremu
na wszelkie napaSci przeszle i przyszle dana
zostala raz na zawsze dumna odprawa wiersza-
mi, napisanemi przez Puszkina na rozkaz Mi-
kolaja, pod tytulem ,3)o oszczercow Ufosjil. (Kle-
wietnikam Rasji).

/1 czom szumitie wy, narodnyje wilii 7

Do odprawy tej, wyszlej z druku w 1833
czy 4 roku, do konca panowania Mikolaja (1356)
nie dodano wiecej ani stlowa. Na zaczepki Mo-
skwa odpowiadala wzgarda i nie interesowala
si¢ zgola tem, co tam wrogowie jej, mianowicie
za$ Polacy, o niej moéwili i pisali.
jednak przeciwko temu, ale — jak?
si¢ wartami do kola;
wewnatrz;

zartowaly

Bronila sie

Obstawila
zaopatrzyla si¢ w policje
zarzadzila sobie cenzure¢ i do szkél
wprowadzila nauke sfalszowana. Byl to niejako
chér, wtorujacy odzie Puszkina. Przy ukaZnej
choru tego melodji spodziewala si¢ Moskwa nie
tylko spokojnie spaé, ale takze rosna¢ w slawe,
w wielko$¢ i w potege.

Rezultaty nadziej¢ te slodka zawiodly.
Wojna wschodnia (1853-56) dowiodla, Ze wyoso-
bnienie takie doprowadzilo panstwo do slaboSci,
dla uniknienia ktérej potrzeba chcac nie chcae
kapaé sie¢ w europeizmie.

Mikolaj umarl; Aleksander w pawich pié-
rach liberalizmu Europie si¢ przedstawil: otworzyl
granice, popuscil cugli prasie, kazal budowaé
koleje Zelazne, oglosil si¢ oswobodzicielem ludu
i zalozyl w Brukselli dziennik Word.

Pomiedzy wszystkiemi faktami, ktéremi si¢
zaznaczylo panowranie Aleksandra II, dziennik
Word na szczegélna zasluguje uwage.
on przede.wszystkiem ustepstwo,
publicznej. Ojciec nia gardzil; syn ja uznal —
uznal jako potege, z ktorg sie liczy¢é nalezy. Word
stanal w charakterze ogniska polemicznego, sub -
wencjonowanego z Petersburga a obslugiwanego
przez publicystéw, platnych suto za.to, Zeby bro-
nili Moskwy per fas et nefas.

Thiers powiedzial, ze ,nie masz takiej zlej
sprawy, ktoraby za pieniadze obroncéw nie zna-
lazla**,

Moskwa placila; obroncy si¢ znalezli. Ogni-

Oznacza
uznanie opinji



sko polemiczne stato si¢ ogniskiem, okoto ktorego
knpi¢ si¢ powoli poczeli ladzie, interesujacy si¢’
Moskwa 1 wszystkiem co jej jest — wystapili
badacze natchnieni.

Pieniadze natchnienia udzielaja:
mat dowodzenia nie potrzebujacy.

S7ord. zajat $rod prasy europejskiej stano-
wisko mocne, bo grubo platne, zrazu ignorowany
przez niemieckie, francuskie, angielskie i wloskie
dziennikarstwo, zyskal wkoncu kredyt, jako or-
gan oficjalny gabinetu petersburskiego, jako
ttumacz pobudek dziatania, zamiarow i1 widokow
etratu, jako obronca i zast¢pca jego polityczny,
naukowy i artystyczny, obowigzany przysposabiac
umysty do tego, co sta¢ si¢c ma, i kruszy¢ kopje
za to, co si¢ stato.

Potrzeba obroncy takiego okazata si¢ szcze-
gblnie praktyczna w czasie trwania i po upadku
powstania polskiego, ktore to sprawito, ze z oblicza
caratu zdarto maskg liberalizmu. Obrona wowczas
grubo kosztowa¢ musiata. Wzmocnilo si¢ tez
ognisko. Interes w odniesieniu do Moskwy wrocit

Do tego powodu, tkwiacego w ognisku zato-
zonem w Brukselli, przybyl, w lat sze$¢ po
upadku powstania polskiego nowy. Nastapit upa-
dek Francji; przyszla mysl odwetu, a z nia zwrot
polityczny, polegajacy na zespoleniu interesow
francuskich z interesami moskiewskiemi w obec
ootegi militarnej niemieckiej. Cwieczek ten wbit
Francuzom w glowy wielki Thiers i1 rozbudzit
w nich patrjotyzm, wyciagajacy dtonie do Moskwy.
Pod wplywem patrjotyzmu tego pisaly si¢ arty-
kuty dziennikarskie, sztuki teatralne i romanse,
w ktorych Francuzi deli w dudy moskiewskie ;
pod tym tez wplywem urabiali si¢ badacze,
studjujacy $wiat stowianski i oddajacy apriori,
gwoli lenevolentiam przypuszczalnego
sprzymierzenca, §wiat Ow na pastw¢ Moskwie,
oczernianej niestusznie przez Polakow szczegolnie.

Za sprawg przeto dwoch powodow, z kto-
rych jeden wyraza si¢ pod postacia monety
brzeczacej, drugi pod postacia patrjotyzmu oko-
licznosciowego, powstata $rod Francuzow nowa
szkota badaczy rzeczy stowianskich. Szkota ta na-
zwala si¢ realistyczng ijako tako wzig¢ta pod noz
analizy krytycznej romantyzm polski.

Dzieta, ktoérych rozbiér podajemy, do tej
nalezg szkoty. Przystepujemy przedewszystkiem
lo rozbioru najstarszego z nich.

¢Historja Rossji, napisana przez p. Alfreda
Sambaud, profesora na fakultecie literackim
w Nancy, cztonka korespondenta akademji nauk
w Petersburgu, wyszta z druku w roku prze-
sztym. Nalezy ona do kollekcji (Historji pomszech-
rte, wydawanej nakladem ksiegarni Hachette
i Sp., przez stowarzyszenie profesorow i uczo-
nych, pod dyrekcja pana V. Duruy, bylego mi-
listra oS$wiaty za czasow drugiego cesarstwa.
Wydawnictwo to, majac na celu popularyzowa-
nie wiedzy historycznej $§ré6d Francuzéw, wypu-
$cito juz w §wiat dwadziescia kilka dziel, z tych
siedm opracowanych przez samego p. Duruy.
33 to kompilowane streszczenia, pomig¢dzy niemi
ednak niektore, jak np. Historja starozytna lu-
déw wschodnich, p. Maspero, odznaczaja si¢ bo-
gactwem tre$ci i jasno$cig wyktadu, nadajacym
im wysoka warto$¢. Tego samego nie mozemy
powiedzie¢ o Historji Rossji p. A. Rambaud,
pomimo ze historja ta zaszczycona zostala nad-
groda Akademji francuskiej. Przyznaé jej mozna
dwie zalety: potoczysto$¢ stylu 1 usilowanie
utrzymania si¢ na stanowisku objekty wnem i dwie
te zalety przypuszcza¢ nalezy, ujety dla autora

to aksio-

captantiam
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akademikow, nie umiejacych rozpatrywaé pracy
tej ze strony krytycznej. Sadzili oni o historji
Rossji, jak $lepi o kolorach, nie dostrzeglszy na
poczatku samym bigdu, wystepujacego pod ty-
tulem: Cztery zony; jednolitosé geograficzna xffossji,
Jednolito§¢ upatruje autor w ptaszczyznie, obej-
mujacej wszystko, co w chwili obecnej odnosi
si¢ do geografji politycznej, nie zwracajac uwagi
na to, ze sprzeciwiaja si¢ jednolitosci onej kie-
runki rzek, ktorych tozyska stanowia naturalne
gniazda rasowe i naturalne pochytosci ekonomi-
czne. Rzeki moskiewskie ptyna w kierunku pot-
nocnym i wschodnio-poludniowym. W tozyskach
iech pomiedzy geografja a etnografja S$cisty i cha-
rakterystyczny zachodzi zwiazek, o ktorym autor
nie wiedzie¢ nie moghl Na tej osobliwosci jednak
niepostawil akcentu historycznego i przyjat po-
dziat narodu moskiewskiego, ktory nazywa ruskim,
na trzy gatezie: Bialorus, Matorus i Wielka Rus,
wedtug skazowek oficjalnych. ,,Wielka Rus —
stowa pana A. R. — sformowata si¢ okoto sta-
rozytnej Moskwy i zajmuje miejscowo$¢ mnogich

plemion finskich i tureckich wieku IX; trzeba
dotaczy¢ do niej Ru$ poinocng (Archangelzk),
Ru$ wschodniag (Wolga, Kazan, Astrachan),

Nowa Ru$ czyli Ru$ potudniowg (Cherson, Eka-
terinostaw, Charkéw, Odessa, Krym). Wielka
Ru$ w catoéci swojej, z wyjatkiem Nowogrodu
i Pskowa, jest zdobycza kolonizacji ruskiej na
rasach obcych. Kolonja pierwotnej Rusi kijow-
skiej, ujarzmiona chwilowo przez Tatar6w, umiala
wyzwoli¢ si¢ z jarzma tatarskiego, podczas kiedy
tamta pozostawata jeszcze podlegla Litwinom;
zrazu nie przestawata szerzy¢ si¢ ku wschodowi,
nastepnie, zaczepnym ku zachodowi w siedmna-
stym 1 o$mnastym wieku zwrotem odzyskata
Ru$ Bialg i Malarus. Kolonja zdobyta napowrét
metropolje swoje."

Dowcipnej tej a nie przez pana Rambaud
wynalezionej teorji wytworzenia si¢ narodowosci
moskiewskiej, rozszerzonej przezen za zbyt tro-
cha szeroko, tam bowiem nawet gdzie (Cherson,
Ekaterinostaw, Charkoéw, Odessa, Krym) zajmuje
ona jeno stanowisko rasy zdobywczej, do zarzu-
cenia jest to jedno, ze nigdy chyba w zyciu Mo-
skala nie widzial. Gdyby byl widzial, a patrzatl
bez uprzedzenia, gdyby przestudjowal w sposob
poroOwnawczy zwyczaje, obyczaje, sktonno$¢, po-
dania, pie$ni, sposéb bycia, bytby Moskwie w §wie-
cie slowianskim wyznaczyl miejsce osobne i dat
jej ramy historyczne wtasciwe. Nie uczyniwszy
tego, nie tylko ze w rozdziatach wstepnych po-
mieszal rzeczy réznorodne pod wzgledem przy-
naleznos$ci plemiennej i chronologicznej (w rozd.
IIT), ale jeszcze wpadl w blad, ktérego unikaja
nowsi historycy moskiewscy, zaczynajac historje
Moskwy od sakramentalnego ,zemla nasza welika
i olUna, a poriadka w niej nietu Krytyka wyka-
zata blednos$¢ podania tego, zapisanego w kronice
Nestora, a nie stwierdzonego zadnem §wiadec-
twem wiarogodnem. Postacie Ruryka, Sineusa
i Truwora s3a to postacie bajeczne, roéwnie jak
Kij, Szczek i Chorew, jak Oskold i Dir. Pewnemi
sa jeno najscia Waregow, ktorzy Dzwing i Dnie-
prem przeciaggali do Konstantynopola na shluzbe
u cesarzow wschodnich i przeciagajac lupiezyli
po drodze, a tupiezac podbijali plemiona sto-
wianskie. Pierwszg historyczng postacig jest Oleg,
dajacy poczatek panstwowej Rusi — Rusi nie
za$§ Moskwy. Roéznica pomiedzy jedng a druga
ogromna; rzuca si¢ w oczy od razu pod posta-
cig antagonizmu, jaki si¢ objawia pomigdzy Ru-
sinami a Suzdalcami. Na tronach ksiestw i ksie-

stewek tu i tam zasiadaja Rurykowicze; lecz
trony te na jakze odmiennych stoja fundamen-
tach! Jedno$¢ rodu panujacego, jedno$¢ nawet
osoby nie stanowi o jednolito$ci panstwowej.
Panstwa kleja si¢ nieraz z zywiolow roznorodnych
i we wzgledzie tym przyjmowanie faktu za racje
nie moze by¢ czem innem, jeno nacigganiem ten-
dencyjnem. W epoce podzialéw Rusi pomiedzy
potomkow7 Jarostawa, Ru$ rzetelna rozpadta si¢
na cztery czesci, ogniskujace si¢, jedna w No-
wogrodzie, druga w Smolensku, trzecia w Ki-
jowie, czwarta w Haliczu i czgéci te mogly si¢
zla¢ w panstwowg catos¢ na jednej z dwoch
drog: albo na drodze przemocy dynastycznej,,
albo tez na drodze sojuszu federalnego. Moskwa
wydzielita si¢ i zajgta stanowisko odrgbne, na
ktérem zadanie jej panstwowa bylo takitm sa-
mem, co zadanie wszelkich zawigzkow panstwo-
wych, czy to nad Wotga, czy nad Nilem, czy
nad Gangesem. Ksiagze¢ta suzdalscy bezpieczniejsi
na $mieciskach swoich anizeli krewniacy ich, dzier-
zacy udzial na porzeczu dnieprowem, czynili
podboje na pdinocy» na wschodzie i na poludniu,
rownie jak i na zachodzie, na Rusi. Pan A. R.
przyznaje sam, mowiac o zatargach org¢znych
pomigdzy Izastawem Mscistawowiczem a Jerzym
Dotgruckim, ,ze ksigze¢ta suzdalscy, usunieci
w poinocno-wschodnie lasy, gruntujac pano-
wanie swoje na szczatkach ras finskich, stac
sic mieli bardziej a bardziej obcymi Rusi ki-
jowskiej." Stali si¢ obcymi w rzeczy samej; za-
lozyli panstwo odrgbne — moskiewskie, ktorego
narodzin data odnosi si¢ do wieku X II i kto-
rego obco$¢ stwierdza Andrzej Bogolubski wr.
1169, traktujac zdobyty Kijow wcale nie jako-
»macierz grodow ruskich,- ale tak, jakby grod
ow traktowali Potowce lub Tatarzy. Obco$¢ do-
kumentuje si¢ wyrazniej jeszcze nieobecno$cia
Moskwy nad Katka, gdzie zeszta si¢ byta Rus$
cata, celem stawienia czola pierwszemu Tataréw
najazdowi. Moskwe¢ nie poczuwata si¢ do solidar-
nos$ci, nie uwazala si¢ za obowigzang broni¢ do-
bra, ktore nie bylo jej dobrem. (C. d. n)

ZGON WBSTALKI.

Monolog tragiczny w 1 akcie,
przez
BRUNONE R.

(Scena przedstawia loch wilgotny, w nim 16zko, lampa ptona-
ca, nieco mleka, oliwy i chleba na stole. W glebi sceny, mate
drzwi zawarte. O$wietlenie stabe. Stycha¢ uderzenia zamykajace
drzwi i sypanie ziemi w celu zakrycia tychze z zewnatrz a na-

koniec kroki oddalajacych si¢ ludzi).

WESTALKA (sama, dluga pauza).
(Mowi z poczatku cicho, glos jej stopniowo przybiera tonu,
az przechodzi w dzikie jeki).
Styszg¢ zgrzyt straszny drzwi zawartych wiecznie,
Styszg¢, ostatnie ziemi juz spadaja gruzy —
(z gorzkiem szyderstwem)
I juz zamknigta jestem tu bezpiecznie,
0 ludzie, wdzigczno$¢ wam za wasze trudy.
Ha! drobne piasku leca na drzwi ziarna,
Drobne i mate, wszak to warte $miechu,
A kazde, spada, jako rozpacz czarna
1 jeczy smutnie w tem grobowem echu.
Juz wszystkie twoje odprawite§ modty,
Lito$ci wotasz, gdziez jest litos¢ twoja
Kaptanie straszny, co sad speilniasz podty?
Odchodzisz — slyszysz, $mieré ci¢ wola moja!
(ze wzrastajacym szatem)
Powracaj, otworz, otworz te zapory,

Otworz! bo grob ten, jeszcze zyciem pata!



Czy mnie rozumiesz, ja chc¢ wyj$¢ z tej nory —
Jam jeszcze zywa — zywa — jeszcze calal
(z pogarda)
Nie styszysz — idziesz, kroki twe z oddali
Doganiam stuchem, widz¢ ptzez te $ciany
Ja- bardzo spieszysz, serce twe ze stali
Ogarnia przeciez jaki$ strach nieznany,
Ty si¢ obawiasz, ze ja tu zabita,
Stang¢ przed toba, w kazdej zycia porze,
Gdy noc zapadnie lub gdy dzien zawita
I 'straszy¢ bede i przeklina¢ moze.
0 nie drzyj prozno, ty czltowieku maty,
Ja i silng jeszcze i to grob nie dla mnie!
(stara si¢ drzwi otworzyc¢)
Oto w posadzie swej juz drzwi zadrzaty,
F tgga woli, stabe wzmacnia ramig.
(dobywa si¢ coraz silniej lecz nadaremnie)
Tak — coraz lepiej — drzwi si¢ uginaja,
1 -uzypia; jakaz to wdzigczna muzyka
W ktorej wolnosci dzwigki dla mnie graja,
Czuje, juz $wiatto i powietrze wnika!
Jedno pote¢zne dioni uderzenie
I bed¢ wolna, wolna i swobodna.
Nadziemskiej wtadzy, mnie przebiega drzenie,

Wstrzasng, rozbijg, t¢ jaskini¢ do dna!

(uderza z catej sity lecz bezskutecznie, ponawia usitowania)

Wigc nadaremnie — sily mnie zawodza —
Mam gina¢ n¢dznie w tej samotnej celi,

Tutaj, gdzie nigdy blaski gwiazd nie wschodza,
Tu*aj, gdzie nigdy dzien si¢ nie zabieli!
Zamknigta jestem, na wieki zamknigta —

Juz nie ma rady — wkrotce $mier¢ zagos$ci! —
Ach ! jeszcze jedno, mysl mi blyska Swigta,

Ona mi rzuca zlota ni¢ wolnosci.

(Stan si¢ drzwi podgrzeba¢, odrzucajac szybko ziemig¢. Zrywa
si¢ mgle z jekiem i w rozpaczy biega w koto szukajac spo-

sobu do wyjscia).

Kamien, opoka! o okropny losie,
Na- ktory fuije przedly mi wyroki.
1la ! gdybym miala, to zniszczenie w glosie
Co wszystkie duszy mej pozera soki!
Nigdzie otworu, wigc umieraé trzeba
W zycia zaraniu, umrze¢, umrze¢, umrzec,
Straszliwe stowo, zgina¢ z braku chleba,
Powietrza, $§wiatta! I tak mltoda umrzec!
Nigdy juz dla mnie stofice rozpalone
Na niebios stropie nie zably$nie btogo,
Ani ksigzyca lice osrebrzone
Nie wnikng tutaj w ong taji zlowroga.

(z rosngcem obtakaniem)
Zawyijcie t rze, dzikie, rozszalale.
Pal e si¢ i ozne, blyskawicy blaski,
To noze tutaj dotra iskry male,
T izsng mnie promieniami laski.
0 wstizag-i  ziemi, swoigh posad wegly,
Ukrytych i- in ciefnne rozrzu¢ tonie,
Nic iaj w = h wszystkie blaski co si¢ sprzg ty
Na $wiatdow uczycie, dadza sobie filonie. —
1 jeszcze cicho, nic nie slysz¢ jeszcze,
Tylko w mej piersi takie burze szumig,
1 tak nig szarpig cierpien ostre kleszcze,
Ze wszystkie mysli i uczucia ttumia.

(ze znuzeniem)
Nademna rosng $§wieze trawy, ziota,
Tu po nad glowa, kwiat si¢ $ciele wrzosu.
Tu réza btyszczy; darmo serce wota,
Tam juz nikt mego nie uslyszy glosu.
Ach, gdyby jedno, ciche wiatru tchnienie,
Gdyby glos jeden ptaka lub komara —
Gdyby gtos ludzki, (ze zgroza) mnie przejmuje drzenie.
Ha! straszni oni, a jam ich ofiara.
Nic — nic — w okoto trwoga tylko glucha,—
Widz¢ — juz wszystko na $wiecie przepada
Nr. 23.
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I juz praw zadnych ziemi krag nie stucha,
Wszedzie zwatpienie, rozpacz, wsz¢dzie zdrada!
(siada, ogladajac si¢ trwoznie)

Jak to sklepienie mi na glowe spada!
Matko ! $piewatas nad kolebka straszna,
W ktoiej dzieciatku zawotano biada!
Zwolna juz czucia w mojem sercu gasna!
Ach ! jak mnie boli rozpalona glowa,
Jaki Zzar czujg, jakie zimne dlonie,

Jak ten bol meczy, cierpien fala nowa

Wprost ku mnie dazy, gdziez si¢ przed nig schronig!

(patrzac silnym wzrokiem w jeden kat)
Juz idzie tutaj — chwyta mnie r¢kami,
W weze spowitym, wstrzasa dziko wlosem!
Ty mnie nie dotknij, twoja dlon mnie splami,
Patiz, krew jest tutaj — wotlasz strasznym glosem !
Moj zwrok cig strwozyl i chcesz uj§¢ bezkarnie,
0 nie, przygotuj co ku swej obronie,

(zrywa sig)
Widzisz, juz lecg, zaraz zginiesz marnie,
Bo ja ci¢ schwyce, (z wytgzeniem) dogoni¢, dogonig!
(upada ze znuzenia — dluga pauza)

Za co mnie karza, czemuz mam umierac,
Wszak jam niewinna, kocha¢ nie jest wing —
Darmo t¢ milo$¢ z serca mi wydzierac,
Ona z tych uczué, ktére nie przeming!
Ze Gajus pigkny, c6z ja temu winna,
Ja nan patrzytam, jak na bostwo drogie —
Zadna z nas przy nim nie bytaby inna,
Kazda by wzigto to uczucie blogie.
1 c6z ja winna, ze ten glos co wzruszy
Dalekie echa, przy mnie si¢ rozptywat
W tak stodkie dzwigki i wkradt si¢ do duszy
Gdy ucho piescit i serce porywat.
I c6z ja winna, ze ten wzrok tak dumny,
Przy mnie tak cudne bral na siebie stroje,
Taki pogodny byt i tak rozumny,
Ze wzial zachwyty i pragnienia moje,
I c6z ja winna, ze ten Gajus straszny,
Co dzikie tamat nieprzyjaciot roty,
Przy mnie tagodny byt i taki jasny,
Ze mnie dosiegly jego uczué groty.
I c6z ja winna, ze on co nawykly
Byt rozkazywac, ciska¢ z ocz pioruny,
Przy mnie byt cichy, dzikie blaski nikly
I tylko drogie sercu graly struny.
I c6z ja winna, ze kochatam Stale
Pigkno$é i cnotg, dobro¢ i odwage —
Cho¢ tak mnie karza, nie poplyna zale
Na tej mitosci, szczgscie i powage.
Tego nie wydra mi, ze go kochatam,
Ni tej przesztosci, w ktora dzi§ bogata,
Chociaz nieszczgsna, wiem. ze szczg$cie znalam,
Jakie udziatem rzadko jest dla $wiata.
A przeciez straszno umrze¢ tak okrutnie,
Umrzeé, gdy zycie ledwie si¢ rozkwita,
I przywitawszy, zaraz zegna¢ smutnie —
Zging, nim dla mnie trzeci dzien za$wita.
Ach ! moj Gajusie, co si¢ z toba dzieje.
Tobie wydarto kwiat twoj ukochany,
0 nie placz za mna, niechaj izy rozwieje
Lagodny wietrzyk z moich westchnien zwiany.
Moj ty najdrozszy, nie zobaczg ciebie
Juz nigdy tutaj, na tym n¢dznym Swiecie,
Lecz wiem to, Gaju, ze po mym pogrzebie.
Kiedy$ rado$ci my ujrzymy kwiecie.
Dzisiaj w t¢ droge¢ sztam bez pozegnania
1 rozpacz tylko, poszta ze mna gtucha,
Tutaj w ten zimny, wieczny kraj wygnania,
Wigc w niej dzi§ witam mej bolesci druha.
Ha ! wy umieli tak dokona¢ zbrodni,

By mnie moj Gajus, wydrze¢ wam nie zdotal —

0 wy sedziowie, miana katow godni,
Darmo by u was kto litosci wotal.
Wigc i mnie lito§¢ nie uwiedzie zadna,
1 dzi§ wam rzucam klatwe jadowita,
Straszng i ciemna jak ta nora zdradna,
Grozng, sumienia we¢zami spowita.
Niechaj wam wyraz kazdy wyrzeczony,
Uwig¢znie w gardle i przypomni stowo
Co jako piorun z waszych ust rzucony,
Stat si¢ ta wina, ktora place glowa.
Niechaj wam chwila kazda przypomina
Moje cierpienie, niechaj posta¢ dzika
Wciaz przy was stoi, wasza my$l ugina
I gnebigc ducha, serce wam przenika.
Niechaj gdy we s$nie spocza¢ zazadacie,
Podaza szybko $mierci blada mara,
I gdy znuzone oczy zawrze¢ macie,
Niech przy was czyha jak Eumenid kara.
I niechaj poty drgczy to wspomnienie,
I poty kazda site wam wypija,
Az z serca wydrze wszelkie zycia drzenie
I jadem struje, jak podstgpna zmija,
Te¢ grozbe glosna, jak pantery wycie,
Jako Iwa ryki w afrykanskim lesie,
Rzucam wam w zamian za stracone zycie,
Za te cierpienia, ktore $mier¢ mi niesie.
Ja wam pokoju nie dam i po $mierci —
Umrg, lecz z wami codzien ze snu wstang
1 bedg serce szarpa¢ wam na ¢wierci,
1 w dusz¢ wlewac bole dzi§ nieznane.
To zemsta bedzie, zemsta, ktorej sita
Wyzej wyptynie po nad sity ludzi —
Ach ! jak ta zemsta jak muzyka mita,
Szalong rado$¢ w glebiach duszy budzi.
I juz nie jestem staba i cierpiaca,
Jaka$ potega w mys$li mej powstaje
I wiedzie silg namigtnos$ci wrzaca,
W jakie$ nieznane i dalekie kraje.
Kto to powiedzial, ze to zimna nora,
Ze tutaj ciasno, ciemno i Wilgotnie,
Ze dla mnie wkrétce ta uadejdzie pora,
W ktorej $mieré sroga mojej gltowy dotknie.
($miejgc si¢ nieprzytomnie)
Ja widzg¢ kraje, gdzie wieczyste stonce
Swieci i pickno§¢, swa rozsiewa w koto.
Ja widzg¢ gwiazdy co jak szczgécia gonce
Na moje ida odpoczywaé czoto.
Jakiz wir szybki, chwyta mnie i staje,
I w uchu dzwoni piosnk¢ przerywana,
I znowu leci, znéw spoczynek daje,
A ciagle tudzi piosnka swa nieznang.
Oto mam kwiatek, maty, nieblyszczacy —
Spojrz¢ a kwiatek rosnie i tak szumi
Jako alpejski strumien szybki, rwiacy,
Co wszystkie glosy w koto siebie tlumi.
Blady i maty ognik tutaj plonie,
Zda si¢, ze zgasnie, wotam — i wykwita
W plomieni ogromny, a palace tonie
Ku mnie rzucaja promien, co mnie wita.
(coraz ciszej)
Jak te $wiatetka ptongce
Leca i leca i leca,
Jak te ogniki btyszczace
Swieca i $wieca i $wieca,
W wirze szalonym, zawrdt ;m
Kreca sie, kreca i kreé..,
I blaskiem swoim -to'
Ne¢ca i ngeg 1 negci
(Usypia — ¢
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ROZDZIAL XX.

Shederico filozofem.

Federico rzeczywiscie byt w najdoskonalszym
humorze. Skoro dogonit tylko swych dwu przy-
jaciot i Gabriellg, i zapytal o panig Tranauilline,
ktéora wraz z doktorem Rocco poszta na wies,
nie byt w stanie wobec tych dwu par oczu, skie-
rowanych na niego z takim niepokojem, oprzeé
si¢ pokusie pocieszenia:

— Czytam w waszych sercach; wiem dla
czegos$cie tu przybyli.

— Rzeczywiscie ? — rzekt Gioachino spo-
gladajac na Gabrielle, ktoéra przygladata si¢ uwa-
znie wczesnemu kwiatkowi wyrostemu w inspek-
tach.

— Rzeczywiscie;

ty$ tu przybyt, bom ci

winien pi¢é¢ tysigcy lirow, a ty Romolo, bo$§ mi
pozyczyt dziesi¢¢ tysigcy ; badzcie pewni, ze wam
oddam do ostatniego grosza...

— Tak

— Tak sadz¢ ! — Szczerze moéwigc zastu-

sadzisz ? — przerwal mu Romolo.

zyliscie na nauczkeg, boscie pozyczali przyjacielowi
ich
jego posiadtosci; tylko, ze$cie si¢ dostali w uczci-

pieniedzy nie zahypotekowawszy sobie na

we regce 1 mozecie si¢ pocieszy¢, bo pieniadze
wasze tak sa pewne jakby byly zapisane olbrzy-
miemi literami w ksi¢ggach hipotecznych.

— Alez ja... poczal Gioachino.

— Powiniene$ to wiedzieé, ze Federico nie
nalezy do gatunku tych, co zyja z ci¢zkiego potu
innych.

— Ja si¢ tam nigdy nie pocitlem—zapewniat
Romolo.

— Ani ja — dotaczyt Gioachino.

— To obojetne; pieniadz reprezentuje pra-
c¢ ; pewni demokraci, ktorzy kredytem radziby
ratowac¢ spoteczenstwo a zawsze noszg na ustach
rownos$¢ wszystkich, sa, powiedzialbym, wtasdnie

tyranami tego spoleczenstwa, bo w gruncie rze-

czy wszelki dlug odpowiada pewnej ilosci nie
zaplaconej pracy.
Federico $mial si¢ wygtaszajac te tak po-

wazne teorje i bezprzestannie patrzal na Gabriellg,
pochylong i nie odwracajacg ani na chwilg oczu
od kwiatka.

— Czy wolno mi teraz co$ powiedzie¢ ? —
spytal Gioachino.

— Prosze.

— Przedewszystkiem nalezy przywrocié ro-
wnowage. Pozyczyle§ od Romola dziesig¢ tysigey
a odemnie wezze odemnie

tylko pig¢; zaraz

drugie pig¢é... potem si¢ juz co do tego porozu-
remy...
* Czemu pan: tak uwaznie przygladasz si¢
Y%owi ? — spytal Federico, zwrocony
podobny jest niezmiernie
dziata Gabriella z

ne opuszczata koto swych

roztar-

nem watek mysli wi-
alej, bo nie zwracala
cych.
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— O czem pani tak my§li, panno Gabriello ?

— Mama idzie — odpowiedziata dziewczyna
z naglem ozywieniem — chodzmy naprzeciw niej—
i szybko podazyta przodem. Federico, ktory chciat
jej poda¢ rami¢ znalazt si¢ naraz migdzy dwoma
przyjacidtmi.

— No 1 ¢c6z ? — spytat wesoto.

— I co6z?

— Nic... to jest: mylicie si¢; na uspoko-
jenie wasze wiedzciez, ze nie mam najmniejszego
dla

odmiany czasami moze popelniaja samobojstwo,

zamiaru odbierania sobie zycia; znudzeni

czasami takze «ci, co przesnili jaki§ sen pickny
i nagle zen si¢ zbudzi¢ sg zmuszeni; co do mnie,
nigdym w zyciu nie $nil snéw takich, za to nu-
dzitem si¢ okropnie, ale teraz juz si¢ nie nudzg.

— Jakze zamierzasz zy¢ odtad?

— Spytajcie panny Gabrielli — odpowie-
dzial Federico, ktory tymczasem zréwnatl si¢ juz
byt z doktorem Rocco 1 jego. rodzing; — bede
biale

zaprowadzal jedwabniki i szukal mego

zbierat czerwone i krzemienie, hodowat
kwiaty,
ukrytego skarbu.

— Wigc ciaggle jeszcze mys$lisz pan o swym
skarbie ? — spytala Gabriella.

— Waigcej niz kiedykolwiek

dzial Federico;

— odpowie-
po obiedzie kaz¢ rozpoczaé ko-
panie czwartego dotu — prosz¢ abyscie panstwo
pierwsze uderzenie rydla zechcieli uczci¢ swa
obecnos$cig, to mi przyniesie szczg$cie.

Gioachino i1 Romolo spojrzeli

przy tych

stowach sobie w twarze jak dwaj augury, ale

twarze ich nie rozjasnily si¢, teraz juz bowiem
byli przekonani o stusznosci swych domystow.
Wspomnienie obiadu bardzo przyjemnie po-
dziatato na doktora Rocco, bo ranna przejazdzka
i niespodzianie pomys$lny przebieg rzeczy dodaty
mu nieopisanego apetytu.
Na pociech¢ jedynego
doktora i by mu nieco czas

zdrowego organu

skroci¢, oprowadzit
Federico swych gos$ci po calym domu i pokazat
im przeznaczone dla kazdego pokoje.

Przyczem okazato si¢, ze ten roztrzepaniec
tak niepraktyczny, ktory, jak si¢ zdawalo, o nic
w S$wiecie si¢ nie
jak nadoskonalej.

troszczyt, obmyslit wszystko

— Przeciez dzi§ wieczorem wracamy do
domu ? — spytata Gabriella.

— O, nie, pani — odpowiedzial Federico —
panstwo tu przenocuja — nieprawdaz doktorze ?

Doktor Rocco, ktéry nie mogt sobie czegos
lepszego zyczyé, z godno$cia poddal si¢ losowi.

Obiad byl nietylko, jak powiedzial gospo-
darz, wesoto$cia gosci okraszony, ale $miato za-
stugiwatl na miano lukullusowej uczty, z powodu
Zkad wziat Fe-
derico czas pomy$lenia i zaradzenia

wytwornosci i obfitosci potraw.
temu wszy-
stkiemu ? To bylo dla obu starych jego przyja-
ci6t nierozwiazana zagadka.

U stolu sam niemal wylacznie wzial na sie-
bie prowadzenie rozmowy ; gawe¢dzil bezprzestan-
nie prawie a najczg¢s$ciej o sobie samym, to wy-
stawiajac siebie w najgorszych barwach, to poda-
jac si¢ za cel pociskow dowcipu swym go$ciom.
Rozwijal w tej mierze istng przebiegtos¢ dyplo-

maty , aby rozmowg¢, w kolo czego niebadz

zawsze skierowac¢ na siebie.
Tak

czy rzeczywiscie wierzy w to, ze

tez udato mu si¢ wywotaé pytanie:

znajdzie oOw
skarb ukryty na co odpowiedzial jak najpowa-
zniej :

—Wszyscy mamy jakie$ ukryte skarby ; mnie

udato si¢ wreszcie mdj wynale§¢. Przypominacie

sobie jeszcze, zem byl znudzony jak glupiec a
niekontent z siebie jak filozof? Brakowato mi
czego$ a nie wiedziatem czego, teraz wiem : brak
nu bylo samego siebie.

— Czyz mozliwe? — rzekt Gioachino.

— Nagle pchnigto mnie — kto mnie pchnal,
nie wiem, w towarzystwo ; c6zem tam znalazt?
gtupote opigta w rekawiczki, prézniactwo, nurza-
jace si¢ w biedach i orgjach a podstawa wszyst-
kiego: pustk¢, niewiar¢. Robitem wiec jak inni.
Czasami uderzatem si¢ w czolo i pytalem siebie:
»Czego ty pragniesz jeszcze ? dokad dazysz 7
I nic nie pragnatem, bom nie wiedzial gdzie idg.
Dzi§ oczy mi si¢ otwarly i pojmuj¢e wreszcie, ze
palac bezczynnie hawanskie cygaro, bezwiednie ko -
chatem prace¢; ze podczas gdy zycie moje scho-
dzitlo bezuzytecznie dla mnie i innych, oparte na
fatlszu i pozbawione uczué, serce pozostato do-
stepnem dla wszystkiego co dobre, dla prawdy,
dla milosci.

— 1

Rocco pilnie zagryzajac.

zawsze bezwiednie? — pytal doktor
— Zawsze, hiakoniec upadt bank ludowy a
bo gdyby on si¢ byl
ostat, ja bylbym musial upas¢ ! Teraz odnalaztem

czas juz byt najwickszy;

samego siebie i to mnie czyni szcze$liwym.

Czworo oczu skierowalo si¢ na Gabriellg,

ktora idac za przykladem ojca nie podnosita
oczu od talerza.
— Rozejrzyjmy si¢ po $wiecie — zawotlat

Gioachino z wzrastajacym zapatem, ilez to ukry-
tych skarbow. Pod kazda zewnatrz grzechu, zlego
skorupa kryje si¢ niewidzialna, na jaw nie wy-
wiedziona tylko cnota, pod kazda stabo$cia, sila.
Ktoby zliczyt intelektualne i moralne skarby, co
nieznane drzemiag gdzie§ w sercach i glowach
ludzi, ten musialby przyznaé¢, ze ludzie chca tylko
by¢ zebrakami mogac byé¢ Krezusami.
— Jesli mowimy — zauwazyl dalej innym

juz tonem Gioachino — o jakim$§ totrze, ze
7v gruncie jest on poczciwym czlowiekiem, to ma-
my na myS$li wladnie te jego ukryte skarby. A ze
skarb tern jest cenniejszy im giebiej bywa ukryty,
nie omylilibySmy si¢ przeto szukajac najczystszej
wody brylantéw na galerach.

Wszyscy za$mieli si¢, Federico z nimi ra-
zem, po chwili przeciez podjat:

— Czy powatpiewasz o tern, ze nasza cy-
wilizacja jest wyzsza od Sredniowiecznej, rzym-
skiej, greckiej i egipskiej, cokolwiek badz mozna
by byto powiedzie¢ na pochwale przesztosci ?

Jak wiemy Gioachino nigdy o tern nie po-
watpiewat.

— A przeciez—ciagnal moéwca z zdwojonym
zapatem—a przeciez ludzie sa i pozostang takimiz
samymi. Czemze wigc innem jest cywilizacjajesli nie
kopalnia, ktéora coraz to wigcej duchowych i mo-
ralnych skarboéw drzemigcych w ludzkiej naturze

wyprowadzana na $wiatlo dzienne ? Zdaje mi si¢

wige, ze gdyby dzi§ wszyscy ludzie S$wiata zje-
dnoczyli swe sity, gdyby leniwi =zabrali si¢ do
pracy, powierzchowni do rozwagi, nieuty do

ksztatcenia si¢, grzeszni do poprawy, czyz woOw-

czas te wprowadzone nagle w dzialalno$¢ sily
ludzkosci nie popchnglyby wkrotce $wiata o tysiac
lat naprzod ?

Rozmowa toczyta si¢ tak jeszcze czas nie-
jaki w kolo tegoz samego przedmiotu ; Gioachino
illustrowal temat abstrakcyjny rdéznego rodzaju
warjacjami, az Federico przy deserze doszedt do
konkretnych dyskusji wynikow.

— Pewnem jest bezspornie na przyklad —

rzekl, ze Romolo, ktory doszedl wieku de¢bu a



przeciez pozostal tak pustym wewnatrz i kru-
chym jak trzcina, posiada w sobie wszystkie cel-
niejsze wlasnosci i przymioty duchownego : mia-
nowicie wysoko$¢ kosciota, kompletnag niedbatos¢
0 wszelkie formy, pargaminowy usmiech ponad
wchodowemi drzwiami, wielki oltarz w piersi
1 wonie kadzidta w chustce do nosa.
— A ja ? — spytat Gioachino.

ktory przez

gosci swych pobudzit
teorj¢ oswiad-

przeciez, odwrotne

teorji

Federico
zastosowanie swych
do $miechu, chcac uratowaé swa
czyl, ze twierdzenie jego bylo zartem.

Romolo raczej jest chybionym patrjarcha

r/.ekl; ten bezzeny, dlugi, wychudly mezczyzna
nie jest czem innem jak chodzacem widmem mat-
zonka, ojca, dziadka. Rzucil zong, dzieci swe
i wnuki zgtadzit ze $wiata; prawdziwie, ktoby

go widziatl jak z niewinna ming tlucze w palcach
migdal w tupince wzialby go za najzgodniejszego,
najspokojniejszego w $§wiecie czlowieka a prze-

ciez to okrutna, wyrzutami sumienia drg¢czona
dusza. Popatrzcie panstwo na niego ! Nikt nad
niego wiecej od natury juz w tym celu nie byt

lepiej uposazonym. Nie s3z te dlugie ramiona
s{ sobne do objecia usciskiem catej rodziny dzieci
wnukoéw ; on przeciez na przekoér wyrokom opa-

przeklinanym od

trz. o§ci pozostal kawalerem,
wszystkich tych generacji, ktéorym winien zostal
zycie.

— A ja ? — spytat raz jeszcze Gioachino,
dobrowolnie poddajac si¢ pod noéz ofiarny.
Ale Federico nie zwazal na niego,

»hajpickniejszej w $wiecie dzie-

tylko
odwroécit si¢ do
wcezyny,u co si¢ don usmiechata z drugiego konca
stotu przyjaznie.

Pani, panno Gabriello, mozesz by¢ spo-
skarby wejda w obieg nie-
tak
pewien jestem, ze z czasem ta-
utoruje sobie drog¢ do
tak konieczna jest
pani

kojna, pani ukryte

zawodnie; jeste§ pani surowa z poczucia

sprawiedliwosci,
godniejsze usposobienie
ser a pani bo wyrozumiatosé
obok sprawiedliwosci. Toz
krok w tym kierunku nietylko wybaczajac ale
nawet ofiarujac swag przyjazn czlowiekowi, ktory
ze od pierwszej chwili

uczynita§ juz

byt tyle nieszczg¢s$liwym,
wzbudzit w pani antypatje.

Gabriella nie przeczuwata bynajmniej tego,
co zaj$¢ miato, skoro wszakze spostrzegla, ze
mtody czlowiek powstal z swego miejsca 1 pod-

chodzit do niej, pojeta o co chodzi i twarz jej
oblat purpurowy rumieniec.

— Pani Tranquillino, doktorze Rocco
rzekl Federico cokolwiek zaklopotany zechciej-
cie nakaza¢ corce swej bez zwloki wyptacenie

mi pierwszej raty mej naleznoSci.
— Brawo ! — zawotali Romolo i Gioachino
jednogtosnie.
Ojciec i matka $mieli sig.
— Tu jest rewers — ciagnat Federico oka-
zujac jeden z bondw.
si¢ przeciw

Ani jeden gtos nie podnidst

temu $miatlemu zamystowi.

Gabriella
krwi potezne jakie$§ niepojete wzruszenie,
stala si¢ cisza, przera-

uczuta w glowie, w sercu, we

potem
zdato si¢ jej, ze w kotlo
zajaca jaka$ cisza, ze blada powazna twarz mto-
dego mezczyzny pochylita si¢ nad jej twarza —
potem poczuta goracy oddech na swych ustach—
nakoniec wesote oklaski uderzyty
i zdato si¢ jej, ze przesnita sen jaki§ z otwartemi

o jej ucho
0.czyma.
Federico stat przed nia blady strasznie i wi-

docznie wzruszony; inni si¢ $mieli.
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Teraz i ona si¢ zasmiata, przetarta serweta
slad zniweczy¢ i wzigta z regki
by go z najpowazniejsza
tysiac strzepkow,
sic wyda¢ swobodng;

usta, by wszelki
ojca wyptacony bon,
mina podrze¢ na
wszystko to robita aby
gdy przeciez oczy podniosta by spotkacé
czula ciazacy na sobie, wy-

w $wiecie

wzrok,

ktéory nieprzerwanie
czytata jak w otwartej ksigdze.

kocha ! — pomyslata
by ukry¢ swe

— O Boze, on mnie
i ramieniem otoczyla szyj¢ matki,
pomigszanie.

ROZDZIAL XXI.

Zplloda dziewczyna u okna, mlody czlowiek za szpalerem

i ksietyc.

Po skonczonym obiedzie postanowiono od-
by¢ przechadzke¢ po ogrodzie. Gabriella zawsze
trzymata si¢ obok matki i podawata jej rgke
z uprzejmos$cia $wiatowego mtodzienca, z obawy
tylko by pan Federico, gdyby mu mys$l podobna
przyszta do glowy, nie zblizyl si¢ do niej i pod
jakimbadz pozorem nie =zazadal dalszej wyplaty
rachunku.

Biedaczka rozmawiala i §miata si¢, a wigcej
jeszcze $miata jak mowila czesto bez wszelkiego
powodu, czasami nawet W najniewtasciwszem
miejscu, poniewaz Ww tern wzruszeniu wcigz jedna
tylko mys$l majaczyta jej w glowie. ,,O, Boze, on
mnie kocha.“

A gdy postyszata za sobag kroki, stawata,
bo¢ uciec juz nie inogta, nie ogladajac si¢ po za
siebie z bijagcem sercem i pokazywala matce ja-
kie pigkne drzewo w poblizu albo jaki§ tadny
domek na szczycie dalekiego pagoérka, a myslata
przytem: nadchodzi! Kto wie co mi po-
wie teraz!

Ale byt to badz Gioachino badz Romolo.

to on!

Jakze chetnie bylaby zapytala : Gdziez po-
zostal pan Pederico! — Tegoz samego ranka
jeszcze nie bytaby w tern widziata nic ztego;

teraz przeciez gdy niezatartemi gloskami wypisat
si¢ na jej ustach jego pocatunek !.

Mimowiednie weszla w to stadjum stosun-
kéw miedzy mezczyzna a kobieta, w ktérem obo-
jetno§¢ by by¢ prawdopodobniejszg sadzi, ze na-
lozy¢ musi maske¢ zapomnienia iprzez to jeszcze
nieprawdopodobniejszg si¢ wydaje.

Na szczgscie spytata pani Tranquillina:

— Gdziez ojciec ?

Pozostal z Federikiem, ktéory mu z nie-
zrownang oboj¢tno$ciag i swoboda opowiada prze-
bieg swego bankructwa.

— Ida juz — dodalt Gioachino ; — jak zy-
wo gestykuluje Federico.

Gabriella zaraz si¢ uspokoita, zauwazywszy,
zajety byt tylko dokto-
zabawial z cala goscinnos$cia. To
podeszta kilka

ze Federico widocznie
rem, ktorego
ja taka natchne¢lo pewnoscia, ze
krokéw zaledwie od nich obu a nawet tam gdzie

schodzity si¢ drogi, ktéor¢edy musieli przechodzié
zatrzymata si¢ nieumy$lnie niby, ale ten nie-
godziwy Federico przeszedt najspokojniej, pu-

szczajac przodem ojca.

Mtoda dziewczyna odwrdcita si¢ z wyrazem
twarzy, ktéory nieukrywane zdradzal zdziwienie,
tajemnicza para jednak przeszta spokojnie dalej,
nie zwracajac na nig zupelnie uwagi

Gabriella powzigla wowczas
nowienie : pobiegta za obydwoma i bez wielkich
ceremonji wsunegla si¢ naraz klinem migdzy obu;
panowie powitaja ja S$mie-

nagle posta-

b\ta pe ng, ze obaj

chem, pan Federico przeciez u$miechnatl si¢ dos¢
wymuszenie a ten niegodziwy ojciec spytat krotko
czy matka ma szal. Ze za$ Tranquillina nie wto-
zyta szala 1 ze jawna lekkomys$lnoscia byto do-
wierza¢ tagodnos$ci powietrza w lutym, przezorny
doktor przeto prosit corkge by poszita przyniesc
szal matce.

Stowem, same zagadkowe zjawiska.

Az wreszcie przyszta chwila, w ktorej Ga-
briella nagle zamys$liwszy si¢ przyszta do prze-
owej wielkiej obawie
od kwadransa nie
si¢c z Fede-

konania, ze na przekor
przed pewna
$lata o niczem
rikiem.
Chciala mu powiedzie¢ mianowicie,
zynier Enea... to jest nie, ze ojciec... albo raczej,
mu da¢ do

rozmowa, my-

innem jak o zejsciu
ze in-

ze matka... jednem stowem chciata
zrozumienia by si¢ przypadkowo w niej
kochal, poniewaz nie jest juz wolna.
Fo wudato gdy najmniej
spodziewata si¢ wtasnie, a bylo to zasluga do-
ktora, ktory swa corke powierzyt opiece Federica
a sam pospieszyl zong iprzyjaciét napedzi¢ grozba
reumatyzmu do domu.
Federico nie podat ramienia

nie za-

si¢ jej wreszcie,

Rzecz dziwna!

Gabrielli, ona przeciez wsungta swa rcke bez
wahania.

Sliczny wieczér! — poczeta dos¢ wy-
raznie niezadowolona z tego, Ze musi rozmowe

rozpoczyna¢ tak banalnym frazesem.

— W samej rzeczy prze$liczny wieczor...—
odpowiedzial jej — tylko, ze owe chmury na
poéinocy nie wroza nic dobrego.

Cé6z one zapowiadaja, panskiem zdaniem ?

Nie zdziwitbym si¢ gdyby jutro spadt
$nieg.

Jutro nie moze $nieg pada¢ — rzekta
Gabriella bo musimy odjechac.

Iu bardzo dobrze mozna bylo umiesci¢ we-
stchnienie, Federico przeciez pozostal niewzru-
szony.

Milczeli chwilke, potem Gabriella zawotata
obejrzawszy si¢ w koto:

— Co za spokoj!

— Co za spokdj! — powtdrzyt Federico.

— Jaki pan bedziesz szczg$liwy pozosta-
jac zawsze w tak czarownem otoczeniu ws$rod
goér, w poblizu tego majestatycznego spokojem
jeziora!

Federico nic nie odpowiedzial.

JestzeS pan jednak tego pewien, ze be
dziesz szczesliwym ? — ciaggnela dziewczyna.
lak, bo bede¢ tyle rozsadnym, ze szczg-
$cia mego nie begde¢ si¢ domagal od gor, od je-
ziora, te bowiem moglyby mi je zapewni¢ na
kwandrans zaledwie; bgdg¢ go szukal w ogro-I
i u moich ztotowtosych ulubiencow.

— Zlotowtosych ulubiencow?...

— Mowi¢ o moich krzemiei
rzeczy zadawalniaja czlowieka, wi<
walniaja go nigdy. Tajemnica 2z
$cia zamknigta jest w szkatutce
hupiny orzecha.

Dziewcze zamilkto n"
tem podniosto u$miech”

— Obawiam s:

$cie nie nn"
Kto je"1l *» : Dawniej, kiedy byta w *rodfe«
du;



rico — kto nie pragnie, jest rozleniwiony zyciem,
a lenistwo ducha nie daje szcze¢Scia; pragnienia
tylko uzyczaja zyciu skrzydet. W dazeniu do ja-
kiego§ pochwytnego dobra lezy prawdziwe szczg-
$cie. Musimy przeciez spokojnym, nieprzerwanym
lotem przemierzy¢ zycie; kto pozostaje w tyle,
umiera, kto za wysoko, za daleko dazy — zgu-
biony.

Wstep ten odpowiadal temu, co myS§lata
Gabriella, konca przeciez braklo mu zupeinie.

— Nie kocha mnie! — pomys$lata wreszcie
— 1 tak dobrze.

Zciemnito si¢; oboje mtodzi ludzie od chwili
juz umilkli, nie spostrzeglszy tego sami, gdy na-
raz Gabriella postyszala, ze kto§ zawotal jej imig
od strony willi.

Chciata stangla przeciez
nagle, bo ja dobieglo glosne westchnienie.

i§¢ w t¢ strong,

— Czy to pan westchnate§ tak gleboko ?—
spytata odwracajac si¢ — przestraszyte§ mnie pan,
doprawdy.

Federico roz$iniat si¢ gto$no, a dziewczyna
pobiegta naprzod dituga alea i wyszeptata: ,,On
mnie nie kocha".

We dwie godziny pozniej glebokie milcze-
nie spowilo rozleglty krajobraz.

Gabriella przystapita do okna istala w niem
chwil kilka nieruchomie,
zwyklym dla niej widoku; =zdalo si¢ jej tak nie-
prawdopodobnem, ze w miejsce okien na vis~a-vis
ma przed soba szeroka przestrzen w posrodku
z jeziorem, ktorego oblicze
szczonem jak twarze
rzy tak ja lubili...,

zatopiona w tak nie-

rownie bylto pomar-
starych jej przyjaciol, kto-

Czemu ci obaj starzy tak sa do niej przy-
wigzani !

A gdy wzrok jej padl dalej jeszcze, widziata
$niezne gor szczyty; i to byli powazni starce
i zdato si¢ jej, ze wznosza biale swe glowy i zja-
kiem§ serdecznem uczuciem zyczliwoéci, przema-
wiajg do niej:
opuszczac!

pozostan tu, nie powinna$ nas

A jednak was opuszcze, odpowiedziata, i to
juz jutro, bo w Medjolanie jest jaki§ inzynier, co
na mnie oczekuje.

Z wysokos$ci niebios spoglada ksigzyc i od-
zwierciedla si¢ w jeziorze; naraz zazdrosny wie-
trzyk zastania jego oblicze ponurg chmur opona,
ale on ucieka, wyzwala si¢ i znowu nieruchomy
staje przed zwierciadlem.

Jaki piekny ten ksiezyc, a jak smutnie pa-

trzy! Riedak, moze zakochany w stoncu, a to

rade nie rade musi zas§lubi¢ inzyniera...

Co to byto? Co$ zaszele$ciatlo tam w szpa-
'zawodnie kto$ si¢ tam ukryl... kto to

!— ozwalo si¢ cicho jak west-
5W  oknu.

”stko, bo dziewcze przejete na-

do okno i rzucito si¢ na sofe.

'owu si¢ podniosta i spoj-

*uz polnoc i nie miata

Swiece przystapié

Avla, ze cien

niknat.
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Pismiennictwo polskie.

Kosmos za rok i878.

Ze sprawozdania o pigtem walnem posie-
dzeniu towarzystwa Przyrodnikow, dowiadujemy
sic¢ o dziatalnosci jego w roku 1877. Ogdlna
liczba cztonkéw wynosita 145. Co dwa tygodnie
za wyjatkiem czasu ferjalnego, odbywaly si¢ zwy-
kte posiedzenia, w zabudowaniu uniwersyteckiem,
w jednej z wiekszych sal wyktadowych. Porza-
dek tych posiedzen znany jest czytelnikom ,,Ty-
godnia" ze sprawozdan umieszczanych w kroni-
kach tego czasopisma. Zwykle po dluzszym je-
dnym odczycie, czesto objasnianym licznemi do-
$wiadczeniami, bylo jeszcze kilka krotszych ko-
munikacji z postepéw wiedzy przyrodniczej, nad
ktorem wywigzywala si¢ ogdlna dyskusja. Raz
do roku, w letniej porze odbywa si¢ wspolna
wycieczka, do zajmujacych okolic Galicji. W r.
1877, Lubien ze swemi zrodtami siarkowemi i jego
otoczenie, byly przedmiotem wycieczek.

Stan finansowy Towarzystwa, jak na na-
sze stosunki byt bardzo dobry, albowiem z do-
chodu pokryto zupelnie zwykle wydatki i druk
czasopisma ,,Kosmos", ktore cztonkom daje sig¢
bezptatnie. Oprocz tego prenumeratordw nie-
cztonkéw miano 106 w Galicji, Krolestwie z Li-
twa i Poznanskiem.

Cel towarzystwa imienia Kopernika, zostat
$ciSle i wybornie okreslony na walnem posiedze-
niu w przemoéwieniu wstepnem prezesa, prof.
Radziszewskiego. Na zebraniach, powiedzial sz.
profesor, cztonkowie przedstawiajg nie tylko swe
wlasne zdobycze, ale oraz streszczaja i poddajg
pod dyskusje¢ najwazniejsze momenta nauk, kto-
rym si¢ wylacznie poswigcaja. W ten sposob,
kazdy moze z tatwoscig utrzymaé bezposredni
zwigzek ze spokrewnionemi naukami, a majac
gotowa 1 chetna krytyke swych pogladow na-
biera nalezytego poszanowania dla prac réwno-
rzgdnych, lubo w innym kierunku wykona-
nych, zabezpiecza si¢ przeto od jednostronnos$ci
w sadzie i przecenianiu doniosto$ci tej nauki,
ktorg sobie upodobal. Procz tych celow wciggneto
Towarzystwo do zakresu swego badanie przyrody
kraju ojczystego i kilka cennych prac w tym
kierunku znajduje si¢ w rocznikach Kosmosu.

Reprezentantem Towarzystwa na zewnatrz,
jest wilasnie to czasopismo i jemu chcemy po-
swigci¢ stow kilka. Mamy przed sobg kompletny
rocznik za r. 1878. Jestto spory tom, o 486 str.
ztozony z dwunastu miesi¢cznych zeszytow. Re-
daktorem jest profosor chemji na Uniwersytecie
lwowskim, Dr. Bronistaw Radziszewski, znany
w $§wiecie naukowym z wielu prac oryginalnych
i pelnych doniostosci. Juz z pobieznego przej-
rzenia tego rocznika Kosmosu, widaé od razu
wybitng tendencj¢ czasopisma. Wszystkie roz-
prawy sa oryginalne i przez Polakéw napisane.
Niemasz ani jednego artykutu tlumaczonego z ob-
cych badaczy.

Przez caly cigg rocznika, spotykamy si¢
ciggle z rozprawami p. Zygmunta Wroblewskiego,
z dziedzinyj fizyki, zajmujacemi jedno z miejsc
najwybitniejszych w Kosmosie. Pan Wroéblewski
jest docentem fizyki przy uniwersytecie Stras-
burskim i od lat kilku zajmuje si¢ specjalnie
galgzig tej uauki, traktujaca o prawach, podlug
ktorych gazy rozchodza si¢ w ciatach cieptych, na-
wpo6t statych i statych. Takijest tytuljego gtownej
rozprawy drukowanej po niemiecku w ,,Annalen
der Physik und Chemie" Wiedemana a po 'miski

w ,Kosmosie*. Rozprawa ta obszerna i peina
nowych faktow zastuguje na
uwage, tak co do tresci, jak i co do formy,
w ktorej zostata przedstawiong. Wiadomo, ze
ciecze pozostawione w otwartych naczyniach po-
chtaniaja gazy wchodzace w sktad otaczajacej
ich atmosfery. Zajmowano si¢ od przeszlego wicku
zbadaniem tego zjawiska, a kierunek prac zmie-
rzal ku oznaczeniu iloSci gazu,

szczegolniejsza

ktory przy da-
nych warunkach przez ciecze moégt by¢ pochta-
niany! Pan Wroéblewski poszedt w innym kie-
runkuj zwrdcit szczegdlng uwage na znalezienie
praw, wedlug ktoérych gazy w ciatach
stanu rozchodza

innego
si¢ i po szeregu doswiadczen
wyprowadzit ogdlne prawo brzmiace dostownie:

,»,Gazy bedac pochlanianemi, rozchodza si¢
w ciele pochtaniajacem wedtug tych samych praw,
podtug ktéorych rozchodzi si¢ ciepto w ciatach
statych, a to bez wzgledu na to, czy pochtania-
jace ciato jest ptynem, czy statem, czy tez znaj-
duje si¢ w pewnym, przecliodowym stanie
pienia, jaki

sku-
migdzy powyzszemi
daje si¢ utworzyc."

skrajno$ciami

Wyjatki od tego prawa nalezy przypisac
jedynie wichrzacemu dziataniu sity ciezkosci.

Analogja ta migdzy rozchodzeniem si¢ cie-
pta a gazow jest zadziwiajaca i prawdopodobnie
otworzy szerokie pole do dalszych badah w tym

kierunku. W rozprawie swej p. Wroblewski
wychodzi z prawa Biota i Fouriera co do roz-
chodzenia si¢ ciepta w cialach statych, prze-

glada prace w dziedzinie dyffuzji, podobne do
zamierzonej przez niego, i przechodzi

wlasnych dos$wiadczen,

do opisu
stwierdzajacych ogdlne
prawo.

Jestto praca $ci$le naukowa w calem tego
stowa znaczeniu, a posiadajgca obok tego, te wa-
zna zaletg, iz nawet niespecjalista moze ja z za-
jeciem przeczyta¢ — napisang jest bowiem j)c
pularnie i nie przetadowana zbytecznym apara-
tem naukowym. Takich prac niech Kosmos daje
co najwiecej.

W tymze samym roczniku znajdujemy je-
szcze dwa krotsze artykuty pana Wroblewskiego
tyczace si¢ tej samej materji, z ktorych j<len
traktuje ,,0 ilo$ci statej rozchodzenia si¢ bezwo-
dnika kwasu weglowego w czystej wodzie", a drugi
jest artykulem polemicznym z panem L. Birken-
majerem, parujacym z werwa niektore zarzuty
tyczace si¢ rozprawy p. Wr. o dyfuzji gazéw.

Oprocz tego spotykamy wjednym z ostatnich
zeszytow rozpraw¢ pana Wr. ,o0 prawach na
ktorych opiera si¢ mikrofonja." Jestto streszcze-
nie rezultatow, zebranych w ostatnim roku co do
teorji mikrofonu. Autor zestawia dwa prawa, ma-
jace objasni¢ dziatanie mikrofonu. Jedno z nich
powiada, ze: fale dzwickowe trafiajac o mikro-
si¢
kawatkow koksu, nie przerywaja ani na chwilg
krazacego pradu, zmieniajg ci$nienie, a przez to
i elektryczny opdr migdzy odzielnemi cze$ciami

fon, a w szczego6lnosci o miejsce zetknigcia

lacznika w ten sposob, ze natg¢zenie pradu prze-
biegajacego przez mikrofon podlega zmianom,
prad staje si¢ falistym i w takim stanie wywo-
tuje on powtoérzenie dzwigkéw w telefonie Bella.

To pierwszo prawo jest bez zarzutu.

Drugie brzmi dostownie: Energja dziatania
fali dzwigkowej na przesylacz nie znajduje si¢
w iadnfm stosunku do energji procesu zachodza-
cego w obieraczu.

Jakkolwiek prawo to wypowiedziane zostato
przez Clerka Maxwella, jednakowoz nie wahamy
si¢ twierdzi¢ iz nie jest $cistem.



Pan Wroblewski objasnia to prawo popu-
larnie w nastepujacy sposob. Przypusémy, po-
wiada, iz mamy nabita armatg, ktéora ma byc
wystrzelona, lub tez min¢ za pomoca ktérej ma
by¢ wysadzonag w powietrze kawatl watu forte-
cznego. Bezposrednia przyczyna jak wystrzatu
armaty, tak tez i dzialania miny jest rzeczywi-
Scie iskra zapalajaca proch. Lecz ilos¢ energji
zawarta w tej iskrze nie znajduje si¢ w zadnym
stosunku do ilosci energji wywotanego przez nia
skutku. Iskra wywiazuje tu tylko energje sku-
pionag w tadunku armaty lub miny. Prad ma
tu odgrywaé rolg prochu, a mikrofon ma dawacé
iskr¢ pobudzajaca. Jednakze tak nie jest, bo mi-
krofon zmienia tylko natezenie przebiegajacego
pradu, wskutek mniejszego, lub wigkszego nate-
zenia ci$nienia mi¢dzy kawatkami koksu, jezeli
wiec fale dzwigczne nastgpujace po sobie beda
jmialy wigksza sitg, chociaz i§¢ beda w tym sa-
mym porzadku, i w tej samej wysokosci tonu,
to roéznice miedzy najstabszem a najsilniejszem
cis$nieniem be¢da wigksze i amplituda drgan sta-
nie si¢ wigksza niz w odbieraczu Bella. Wigc
w granicach pewnych, energja procesu w odbie-
raczu, jest w stosunku z energja fali dzwigko-
wej dziatajacej na przesylacz. Stwierdzi¢ to ta-
two mozemy przy przesylaniu mowy. Silne mo-
wienie silniej si¢ powtarza w teletonie niz stabe.

Naturalnie ze praca ta tylko w pewnych
granicach istnieje i zupelnie stusznie twierdzi
pozniej autor na str. 400, iz wielkos¢ efektu
w odbieraczu, nie zalezy w wysokim, stopniu od energji
fali dzwickowej, dzialajacej na wysytacz.

(Dok. nast.)

JIRONIK A TYGODNIOWA.

Rozpoczety si¢ juz u nas czasy poziomek,
egzamindw, czere$ni, §wietnego pytu ulicznego,
duszacych upatdéw a z niemi niecodlgcznej letniej
Kanikuly. Objawow tej ostatniej przy zwyklych
zajeciach Lwowian nie byloby tak znaé¢ po mie-
$cie, gdyby temperatur¢ umystowa nie podnosity
o kilka stopni wyzej odbywajace si¢ wybory de-
legatow do Rady panstwa. Oj goraco tez bytlo
bo gorgco dnia 30 czerwca, kiedy ze wszech
stron oczekiwano telegramow o rezultacie glo-
sowania z kurji malej wlasnosci. A skoro koto
potudnia zacze¢ly nadchodzi¢ wiadomosci dla Po-
lakow tryumfujace, rozbudzit si¢ taki ferwor
w miescie, ze nigdzie o niczem innem nie mo-
wiono, jak o zwycigstwie nad S$wictojurskimi
borytelami. Cata Rada ruska jeszcze do dzi$
dnia ptacze, chociaz gdyby centralny komitet
wyborczy byl troche¢ taktowniej si¢ uwinal, par-
tja moskiewska, chyba tylko p. Bazylego Ko-
walskiego wystataby do Wiednia na model.
A tak bedziemy mieli trzech Rusinow, ktorzy
jak si¢ zdaje nie utworza kota, a zatem nie po-
sung si¢ do zrobienia secesji migdzy soba. Teraz
idzie o do, aby te wszystkie zachody i tryumfy
nie skonczyly si¢ na czczej stawie, jak to unas
bywalo zawsze we zwyczaju, i abySmy zasng-
wszy na laurach, nie chcieli schowaé¢ miecza do
pochwy. Zwyci¢gstwo ma swoje obowiazki, a
przedewszystkiem szlachetne obejscie si¢ ze zwy-
cig/; mymi. Jezeli nardod ruski dal nam dowod
swego zaufania, niechze wiec ta wiara jego nie
bedzie zawiedziona, a pami¢¢ o sprawach tej
narodowosci niech lezy na sercu wybrancow.

Jakkolwiek krakowskiemu Timesowi nie-
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podobato si¢ wszystko to co si¢ u nas we L wo-
wie stato, jakkolwiek wsze¢dzie widzial on anar-
chje 1 rozprzgzenie, my jednak konsekwentni
jesteSmy nawet w tej anarchji, stawiajac takich
kandydatow jak Hausner i Wolski. Pokazuje
si¢ z tego, ze daleko wiecej jesteSmy konserwa-
tywni niz ta szanowna partja sadzi, ze istnie-
jemy anarchja jak ongi przodkowie nasi, i ze
chcac nie cheac idziemy za rada ,,Czasu“ wy-
bierajac tych samych delegatow co dawniej.
Wigc czeg6z oni chca od nas ? Tymeczasem, o
ile nas dochodza wiesci z Zachodu G-alicji, kra-
kowski komitet mial wiele niesubordynacji
w swem tonie; bo czlonkowie jego korzystajac
ze swego uprzywilejowanego potozenia, przy wy-
borach jak np. w Bochni za plecami urz¢gdowych
kandydatéw, torowali droge dla- siebie i o ile
wiemy z pomys$lnym skutkiem.

*
*

Obok wyborow, ktorym nawet towarzyszyla
we czwartek kanonada niebieska, najwazniej-
sze miejsce w dziejach tygodnia tego zajmu-
ja doroczne egzamina roznych intytucji nau-
kowych. Po wszystkich spacerach publicznych,
po wszystkich zaulkach i ogrédkach, widzieé
mozna gorliwych studentow, czytajacych z nie-
powstrzymang energja i zarliwosciag z kajetow.
Professorowie poca si¢ od rana do nocy, miodziez
truchleje ze strachu, a na ulicach coraz to cze-
Sciej spotyka si¢ mlode panienki w niewinnych
biatych sukienkach zdazajace na pensja do egza-
minu.

Ot6z jednym z takich publicznych popisow,
ktory rzeczywiscie uchodzit juz za uroczysto$¢
szerszego znaczenia, byt akt dorocznego zam-
kniecia kursu w Instytucie naukowym p. Felicji
z Wasilewskich Boberskiej. Kt6z we Lwowie
od lat dwudziestu pigciu nie styszal o tej zacnej
matronie polskiej, pracujacej energicznie i sku-
tecznie na ciezkiej niwie edukacyjnej, pracujacej
piorem, stowem i czynem? Ztad tez gdy przy-
szlo uczci¢ jubileusz tej uzytecznej i szlachetnej
pracy, zapelnity si¢ salony naukowe instytutu,
a wdzigczne uczennice sprawily jej sercu niema-
ta rado$¢ urzadzajac ten obchod w tajemnicy.
Przy tak trudnych warunkach istnienia prywa-
tnych szkot naszych, zawdd przetozonej pensji
jest rzeczywiscie ofiarg dla przekonan i obowig-
zkéw obywatelskich. Zdaje nam sig¢, ze jeszcze
nikt u nas na tego rodzaju zaktadach majatku
nie zrobil, tembardziej przeto dwudziesto-pigcio
letnia praca okoto wychowania dobrych Polek,
zon, obywatelek i corek, godna jest publicznego
uznania. Dlatego tez nalezy si¢ prawdziwa wdzig-
czno$¢ panu inspektorowi Baranowskiemu, ze
jako reprezentant wladzy w mowie swej powie-
dzianej przy tej okolicznosci, podnidst zastuge
pani Boberskiej do wysokosci zastug, ktorym
oddanie czci publicznej nalezy do obowiazku.

Pani Boberska znang jest jako autorka
wybornej historji polskiej. Jeszcze w r. 1843 mie-
wala ona bezptatne wyklady historjii literatury
polskiej we Lwowie. W roku 1853 otworzyta
zaktad wychowawczy dla panien, a w czerwcu
roku biezacego uptyngto lat dwadziescia pigc,
kiedy si¢ odbyl pierwszy egzamen wtym Insty-
tucie. W okresie tego czasu mianowicie od r. 1863
do 1867 zaklad z polecenia rzadu byl zamknigty,
co tylko zaszczyt mu przynosi. Pani Boberska
byta zawsze ijest migdzy polskiemi niewiastami
pierwsza Polka, a ze wtym kierunkn przewaznie
wplywata na mtodociane umyst’ i
mamy najlepszy dowdd ze

nic,
zje-

dnala sobie uznanie nietylko uczennic, ale i
lego kraj swoj kochajacego ogotu.

Sa 1 bywaja na $wiecie rozne zastugi, lec
te ktéoremi odznacza si¢ zaklad p. Boberskie;.
musimy postawi¢ na pierwszem miejscu. Z zon
i matek naszych chcemy mie¢ przedewszystkiem
Polki i obywatelki — reszta p>zy dobrych che-
ciach latwo si¢ znajdzie.

Egzamina wypadly S$wietnie. Publicznosé
stuchajaca trafnych i gruntownie wypowiada-
nych odpowiedzi uczennic, mogla si¢ tatwo prze-
konaé, ze uczg tam nie dla popisu, ale dla rze-
czywistej korzysci z nauki, zachowujac t¢ roz-
sadn¢ miar¢ migdzy idacym nieraz za pre¢dko
postepem a tradycja, majaca za soba milo$§¢ Boga
i ojczyzny. Kobieta jako matka i pierwsza nau-
czycielka swych dzieci, jest owa rzezbiarka co
wykuwa zywot caty, jak powiedziat Krasinski;
jezeli wigc sa rozne rodzaje zastug jak powie-
dzieliSmy wyzej, to zasluga Instytutu wycho-
wawczego panien musi mie¢ pierwszorz¢dne zna-
czenie. Tysigc przeszto uczennic wyszto , 'ko
dobre matki, zony, obywatelki i ochmistrzynie
z pod opiekunczych skrzydetl tej zacnej nie- ir-
sty polskiej, jako szlachetny zasiew dla przysztej
sprawy narodowej. Cze$¢ wigc jej za t¢ uczci-
wa polska prace — cze$¢ i uszanowanie!

Panna Zofja Romanowiczéwna dawna uczer
nica a obecnie nauczycielka w Zaktadzie pa
Boberskiej przy stosownej, z serca plynacej p .
mowie ztozyta jej album z fotografjami i bileta
lieznych dawniejszych uczennic. Pani Stefai
Wexlerowa nauczycielka Seminarium przgmowLa
w rownie serdecznych wyrazach do jubilatki
i dorgczyta adres nauczycieli i nauczycielek, kto-
rzy albo kiedybadz udzielali nauk w jej Zakla-
dzie, albo przybyli dnia tego wzia¢ udziat
w uczczeniu jednej z najbardziej zastuzonych
na polu pedagogicznem. Szanowna jubilatka,
zupelnie nie$wiadoma tej uroczysto$ci v zru-
szyta si¢ do tez na 'takie oznaki wdzigczno-
§ci i uznania, a otoczona wiencem cisnacych si¢
do niej z zyczeniami — doznata, sadzimy tej
pociechy, jakiej mato kto w zyciu doczekaé si¢
moze, pociechy ogladania plonéw uczciwej i ser-
decznej pracy, tudziez sumiennie spelnionego obo-
wiazku !

Podajac zatem do wiadomosci, ten rzewi
i jedyny w swoim rodzaju obchod, powtdérzyn
to, na czem zakonczyl p. Inspektor Baranows
swa mowe: ,,azeby niezachwiana i niestrurlzon
stangta w pelni sit i zdrowia u tego kresu, ktor
nauczycielowi daje prawo do emerytury, a cho
praca na tern stanowisku nie daje czlowiekou
emerytury w urzegdowem znaczeniu tego wyraz
tedy zastepuje ja tutaj wlasne przeSwiadczen
spedzonego w usilnej zawodowej pracy zywota.
Wolno mi jednak doda¢ drugie, zebj szanowna
pani i wtedy jeszcze nie skazywata siebie na
emeryture."

L WYSTAWY SZTUK PIEKNYCH.

Nowy gmach techniki z galanterja prawdzi-
wie gentlemanska otworzyl wrota swoje dla lIwow-
skiej wystawy obrazow; watpi¢ jednak mozna”
czy wystawa dobrze wyjdzie na tern, Ze przy-
jela te goscinno$¢ i tym sposobem znalazla sie
niemal za miastem. Dawniej, kiedy byla w Srodka
miasta, zachodzili czasem do niej ludzie, chro-
nigc sie przed deszczem; dzi§ najmniejsza obawa,
deszczu moze powstrzymaé nawet takich, ktorzy
mieli szczery zamiar jej zwiedzenia.



Ale jezeli odleglo§¢ dziala odstraszajaco,
,akie imiona jak: Rembrandt, Andrea del
..to, Salvator Rosa, Makart, Siemiradzki, w kto-

re si¢ nasza wystawa przystroila, jak wieSniaczka
w drogie kamienie, imiona takie nie moga nie
wywrze¢ magnetycznego wplywu nawet na na-
sza niezbyt biegla w malarstwie publicznos¢.
BarA' to w -tocie dobry pomysl, na ktory
wpadl-mtowarzystwo przyjaciol sztuk pieknych,
aby wydostaé¢ z prywatnych zbioréw dziela da-
wniejszych mistrzéow i daé je ogladaé¢ naszej pu-
blicznosci wraz z najnowszymi plodami rodzi-
mego malarstwa. To wprawdzie, co si¢ na pierw-
szy raz dalo zgromadzi¢, jest wielka okruszyna
wobec zbioréw zagranicznych, jest mniej nawet
niz okruszyna, dobre i to jednak na poczatek.

W tej kolonji obcych mistrzéow, ktoérych

udalo si¢ $ciagnaé¢ na nasza wystawe, pierwsze
bez zaprzeczenia miejsce nalezy sie Rembrand-
towi, ktorego az dwa portrety znajduja sie
w pierwszym, honorowym, jak sie¢ zdaje, kom-
partymencie wystawy. Portrety Renbraudta sa
rzadkoS$cia gdzieindziej, przynajmniej we Wlo-
szech, Hiszpanji i Francji daja si¢ zliczy¢ nie-
mal na pal :ach jednej reki, wystawa wiec na-
sza noze by¢ shusznie dumng z tego, Ze posiada
az dwa portrety tego arcymistrza szkoly holen-
derskiej. Jeden portret przedstawia niemlodego
Z mezczyzne, stojacego przed pulpitem, na kté-
m lezy ksiega i trzymajacego w reku pioro.
>arz brzydka, plowa, szczegé6lnie brzydkie oczy,
by rybie, a przeciez te oczy wlasnie zatrzy-
rja przy sobie wzrok widza, na nie to bowiem
rzucil Rembrandt gar$¢ $wiatla, aby wywolaé
wlasciwy obrazom swoim efekt, to jest, aby
wywolaé¢ dusze z obrazu. Z tych 6cz bowiem
przemawia g. Loka r6wnowaga wewnetrzna, ktéra
cala brzydote twarzy uszlachetnia.
Naprzeciw portretu meskiego wisi portret

obiec Rembrandta. Twarz mloda, pelna, ma-
. wej  MoSci, z czarnemi, spokojnemi oczyma,
i core acienia wraz z gérna polowa twarzy

ogromny kapelusz w ksztalcie grzyba, najnow-
s zapewne mody w swoim czasie. Swiatlo tu
pa na dosna cze$¢ twarzy i koncentruje sie
ko >pelnych, karminowych ustek, ktérych slo-
cz i spokdj doskonale harmonizuje z wyrazem
zu Koloryt cieply zupelnie rézny od kolorytu
jskiej twarzy. Oba te portrety pochodza ze
ioréw XX. Sapiehdow.
P. udwik Skrzynski wuzyczyl
ajobraz Salvatora Rosy. Jest to gorski, dziki,
paréw, jakich niemalo w Abruzzach,

wystawie

calist
puszacpanemi skalami i zdrojem ciemnej, chlo-
u spodu. Ku tej wodzie po skalistych
jjgael. zjezdza jaki$ jezdziec z psem. Nad woda
w p< h-trzu. atére si¢ wydaje chlodnem i rzez-
wiacem. ly/ . ptaki, wyzej jeszcze po ciemno-
szafirowem ;.0 przesuwaja sie¢ biale obloki.
Dusza krajobrazu jest tu woda cisngca sie¢ w ska-
listych krawedziach, bez niej krajobraz bylby
jeszcze dzikszym, przytem martwym i niezno$nym.
Zeby oceni¢ piekno§é -ego obrazu, potrzeba sie
wen dobrze wpatrzeé; na pierwszy rzut oka
widok skal poszarpanych przypomina tak liczne
krajobrazy drugorzednych malarzy, silacych sie
na przedstawianie wyszukanych widokow goérskiej
natury.

Oprécz Salvatora Rosy znajduje
wystawie inny slawny przedstawiciel
tanskiej szkoly, Luca Giordano, przezwany Xuca,
fa presto (Lukasz, rob predko), z powodu, iz tymi
slowami ojciec jego naglil go ciagle do pospie-

sie na
neapoli-
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chu. Nauka ojcowska nie poszia w las i Gior-
dano odgrywa w malarstwie taka role, jaka Lope
de Vega w poezji dramatycznej. Ale ta nad-
zwyczajna latwos¢ kompozycji i wykonania na
mocy naturalnego prawa zawsze idzie w parze
z brakiem glebokosSci w pomysle i artystycznego
wykonczenia w szczegélach. To tez Giordano
majetny, stawny, wielbiony, powazany za zycia,
dzi§ w historji malarstwa jest znakomitoS$cia tylko
z powodu swej nieslychanej latwos$ci wykonania,
ktora mu pozwalala caly obraz w jednym dniu
wykanczaé. Jego Lukrecja, ktéra mamy na wy-
stawie (takze ze zbiorow p. Skrzynskiego) przed-
stawia piekny tors kobiecy i nic wiecej. Twarz
dorobiona do tego torsu jest bez wyrazu, a prze-
ciez po twarzy a nie po torsie nalezaloby po-
znawaé¢ Lukrecja.

Ze zbiorow hr. Cabogowej dostal si¢ na
wystawe maly obrazek Andrea del Sarto, przed-
stawiajacy $w. Rodzing. Jest ze to autentyk?
Wierzmy w to, skoro o tern nie watpi katalog
wystawy. W kazdym razie wyznaé nie zawadzi,
ze madonna na tym obrazku nie .odznacza sie
bynajmniej ta gracja i szlachetnoS$cia linji, jakie
sa wlasciwe madonnom florentynskiego mistrza
senza errori. Z mniej stynnych przedstawicieli da-
whniejszego wloskiego malarstwa znajdujq sie tu :
Sassoferrato, (dwie Madonny) i Cerquozzi, (dwa
obrazy bitew: bitwa pod Chocimem 1621 i bitwa
Wenecjan z Turkami pod Madonem). Jedna z ma-
don Sassoferrata i oba obrazy Cerquozziego po-
chodza ze zbioréw p. Ottona Hausnera.

(C. d. n.)
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a, str. 20. Poznan 1879 ct. 45.
— jflermowicz Teofil Zydzi. Stndinm spo-
°°2. Lwoéw 1879 Naklad ksiegarni

tyry. str.

Opowiadanie
Stanistaw
119. Bro-

2o,

lecz.
Polsk

— Nieomylny sposob wyjscia za maz ku zbu-
dowaniu mlodziezy plci obojga napisany przez Ada-
ma Kiel i Feliksa Kolbe 8ka. str. 88. Warszawa
1879 ct. 40.

— Niewegglowski. Algebra.
wierajaca algebre elementarna 8ka, str.
ryz 1879 z1-20.

— dnufrego ; bajek. Poezje spisal Leszek Sz.
2 tomy w jednym 8ka, str. 131. Lwow 1879 zi 160.

— "Trawdomowski Bronistaw. Corka Neptuna
i Olbrzym pélnocy, oraz inne drobne. 8ka str. 36.
Krakow 1879. 50 ct.

— N aPacki V. Acernus (Fabian Klonowicz)
Dramat w czterech aktach z prologiem. 8ka str. 134.
Warszawa 1879. 125 ct.

— TKeppel URyszard Dzieje Polski do XIV
wieku przelozyl Dr K. Przyborowski, 2 tomy (Bibljo-
teki historycznej tom 25, 26) Ska str. 446, 26S5.
Lwéw 1879. 6 zir.

— Jjjalowski i 3Nj)wolecki.

Cze$¢ pisemna za-
896. Pa-

Pét wieku pracy.

Rys zycia i zaslug J 1. Kraszewskiego z powodu
pi¢édziesiatej rocznicy Jego dzialalnoSci z portretem
Jubilata. 8ka str. 78. Krakow 1879 50 ct.

Wydanie drugie poprawione i pomnozone L25 ct.

— JSpiewnik polski, zeszyt 9. 10. 11. 1ika
str. 96. Lwéow 1879. Naklad Ksiegarni Polskiej.
(Bibl. Mréwki tomik porzadkowy 69. 70 71.) ze-
szyt po 20 ct.

Na welinowym papierze 30 ct.
Polski i Rosji. 35.

— Trzy mysli 8ka, str.

Krakéw 1879. ct. 30.

— Wisniowski jS- Swiatelka w ciemnym Kkra-
ju. Nowella. 8ka str. 124. Warszawa 1879. zl. 1.

— Xpeller X. "Karol. Glowne prawdy wycho-
wania. Z najlepszych dziel pedagogicznych 8ka. str.
Brody 1879 ct. 60.

— ijywot najswietszej Panny Marji niepokalanej
Boga Rodzicy z réinych autoréw dla ludu miejskiego’
i wiejskiego zebrany przez niegodnego sluge Marji
8ka, str. 80 Warszawa 1879 ct. 20.

Wiadomosci I kraju 1 ze Swiata.

Literatura, sztuka i nauka

W Tarnopolu, z dniem 26. czerwca r. b.
zaczelo wychodzi¢ nowe czasopismo pt. JSwit po-
Swiecone belletrystyce, sztuce, sprawom ekonomi-
cznym, handlowym i spolecznym. vit wychodzi¢
bedzie co czwartek, z dodatkiem raz na dwa tygo-
dnie osobnego przegladu politycznego w formacie
ksiazkowej 8ki. Jako wydawca i redaktor odpowie-
dzialny podpisany jest p. Michal Landau. Prenume-
rata roczna kosztuje zl. 6 ct. 50, pélroczna zi. .3
ct. 50.

*%*%* W Brodach, nakladem i drukiem J. Ro-
senheima wyszla broszura pt. fjlowne prawdy Wycho-
wania, napisana wedlug najlepszych dziel pedagogi-
cznych przez X. Karola Zoellera. dr. $§w. teol.

*** Wydzial historyczno-filologiczny uniwersy-
tetu Warszawskiego oglosil juz na rok 1880 tematy
do rozpraw na medale. Sa one nast¢pujace.- 1. Z ti-
lologji klasycznej: ,,Teognides ijego dziela-“ 2. Z hi-
storji powszechnej: ,,Cesarz Tyberjusz.“ 3. Z filozo-
fji: ..Poréwnanie krytyczne Locka i Leibnitza, ze
wzgledu na ich teorje o ideach.“

*%%* W Paryzu 25. czerwca, odbylo si¢ roczne
posiedzenie publiczne akademji umiej¢tnosci moral-
nych i politycznych. Przewodniczyl Vacberot, ktory
otworzyl posiedzenie przemowa uwiadamiajaca zgro-
madzenie o przyznanych nagrodach. Nagrody otrzy-
mali : w sekcji tilozofji: Mabilleau 1500 fr : w sekcji
moralnej: Maillet 150 fr.; w sekcji prawnej . Saiut-
Girons 1500 fr. Wzmianki honorowe przyznano: Ber-
ge, Ferron i Furez. W sekcji ekonomji politycznej
otrzymali nagrody: Lamane 3000 fr. i Foville 1t.0OO
fr. Oprocz powyzszych nagrodzeni tez: Siegfried
i Laudelle po 1000 fr.; Touzaud 2000 fr.; Mardquerin
1500 fr.; oraz Jourdan.

Senat uniwersytetu oxfordzkiego miarov al
Turgenjewa honorowym doktorem prawa.

*** Doktor Proust, lekarz szpitala Lafiboisiu
w Paryzu wybreny zostal czlonkiem akt.] miiv .L m

see zmarlego dc  ra Tardieu.



**%* Kamil Flammarion, slawny autor ¢)lurali-
tl des mondes halites (Wielko§¢ Swiatow zamieszka-
lych) napisal nowe dzielo ,,Astronomja popularnal
(jAstronomu populaire), ktéore wychodzi¢ zaczelo w ma-
lych arkuszowych zeszytach po 8 stronnic obszerne-
go druku in quarto zawierajgcych.

Wydawnictwo to przyozdobione jest pieknemi

illustracjami.
Zeszyt Kkosztuje 10 centimow, tj. niecate 3 cen-
ty! a serja 5 zeszytow — pol franka!!

Zeszyt pierwszy, ktory mamy przed soba, roz-
poczyna Flammarion wprost rozdzialem ,Ziemia na
niebie, “ ktory jest niejako przedmowa do calego
dziela.

Autor przypomina slawne niegdy$ dzielo pod
tym samym tytulem napisane przez Franciszka Ara-
go — i z wysoka skromnoscia wyraza obawe swoja,
czy nowa jego praca bedzie mogla znalezé uznanie
W obec dziela pierwszego popularyzatora astronomji.

»Ale — mowi dalej Flammarion — nieodza-
lowanej pamieci Arago umarl w 1853 r., minelo
wiec juz od owej chwili przeszlo ¢éwieré wieku, a to
éwier¢ wieku plodne bylo w tak znaczna ilo§¢ od-
kry¢ i wynalazkéw, ktére sprowadzily niezwykly
postep tej nauki; dawniej wieki cale tyle nowego
w tym wzgledzie nie wykazaly, ile ostatnie lat 20.“

Tanio$¢ wydawnictwa, jego ozdobnosé¢, a glo-
wnie imi¢ Flammariona wré6za dzielu temu wielkie
powodzenie — i spodziewa¢ si¢ nalezy, Ze i inne
literatury przyswoi¢ je sobie zechca.

**%  ogreta sgdowa pomiescila sprawozdanie

o waznem dziele dra Leona Bilinskiego ,System
nauki skarbowej a w szczegélnosci nauki o podatkach**
(str. 481).

Ksiazka wyszla jeszcze w roku 1876 we Lwo-
wie, a artykul gazety sgdowej, lubo bardzo pobieznie
skreslony, jest podobno pierwszem u nas obszerniej-
szem o niej wspomnieniem!...

**% 3)niewnik warszawski daje swym czytelni-
kom w przekladzie rossyjskim znakomity utwor
J. I. Kraszewskiego: ,,Ostatnie chwile ksiecia woje-
wody**.

*%% W Dobrzycy, w W. Ks. Poznanskiem, da-
wnej wlasnosci Turnéw, rozpoczela sie licytacja ga-
lerji obrazéw i starozytnoS$ci: portret Stan. Augusta,
pedzla Bacciarelego kupil hr. Dzialynski.

**» »Grunwald“ Matejki wystawiony zostal od
tygodnia w Berlinie.

P. Gracjan TJnger w Warszawie zamierza
zalozy¢ salon artystyczny na wzér znanych paryskich
zakladéw Goupila.

W tym celu pan TJ. zbiera cenna kolekcj¢ naj-
nowszych plécien artystow naszych.

*¥%  Gierymski czas

w Warszawie.

osiedlil si¢ na dluzszy

**% Na wystawie w palacu briihlowskim w War-
szawie zwraca ogo6lng uwage biust z terracoty Ada-
ma Pluga (p. Ant. Pietkiewicza), rzezbiony $mia-
lem dlutem p. K. Ostrowskiego.

Tegoz artysty pomnik dla dra Girsztowta uka-
zal sie¢ w fotograficznej reprodukcji.

Wpadl nam w tych dniach w re¢ce karton
pana Wladyslawa Szymanowskiego, ofiarowany w upo-
minki’ kolezenskim, artyScie dramatycznemu O.

Jestto rzecz wykonana z niezwyklym humorem,
z prawdziwie artystycznem zacig¢ciem.

W hotelu Lambert w Paryzu urzadzono
mwielki koncert na korzy$¢ seminarjum w Rzymie,
ktory przyniést 10,000 dochodu; odegrano , Trio“
Szopena, przez ks. Czartoryska pp. Szanzay i Fran-
chomme.

Ludwik Grosman napisal ula Kraszewskie-
go parafraze na temata polskie, ktorej gléwny mo-
tyw jest ulubionym mistrzowi ,,Starej basni“.

Ci, co mieli sposobno$¢ slysze¢ kompozycje te
po raz pierwszy w egzekucji orkiestry p. Mannsfelda
w Warszawie, utrzymuja, Ze rzecz to wysoce arty-
styczna, o Swietnej iScie instrumentacji.

Siemiradzki jak mowia — przywiozl
z Rzymu nowy obraz, ktérego przedmiotem ma by¢
jedna z chwil. . $wietojanskiej nocy!

Wiadomosci spoleczne.

Londynska Royal Academy mianowala trzech
nowych czlonkow: jednego zwyczajnego'(akademician)

i dwéch asseciates. Wybory padly na samych cudzo-
ziemcow. Akademikiem wybrano Niderlandczyka Alme
Tadama, za$ godno$¢ associates otrzymali: Ameryka-
nin Boughton i Austrjak Herkomer.

Polacy akademicy wszechnicy Wyrcburg-
skiej, odnowili 8 maja istniejace tam dawniej ,,Towa-
rzystwo Naukowe Polakow katolikow (!) w Wyrc-
burgu.*

Stowarzyszenie bratniej pomocy Polakéw

w Budapeszcie ma majatku 1332,83 zhr.

*%% Z dniem 1 pazdziernika r. b. sedziowie
pruscy, na wzér angielskich, uzywa¢ maja togi jako
stroju urzedowego przy rozprawach publicznych.

3)aily TN"ews, z okazji zebrania si¢ kon-
gresu telegraficznego, wykazuje ogrom Kkosztéw, po-
noszonych przez dzienniki za przesylke telegramow.
Dziennik ten, jako przyklad, przytacza dzien 6 maja,
w ktérym otrzymal od swych korespondentéw w po-
ludniowej Afryce o sprawach Zululandu 2123 wy-
razéw. Telegramy te zostaly przeslane za posrednic-
twem Towarzystwa brazylijskiego droga z Saint Vi
cent do Londynu. Koszt przestania tych telegramow
wyniost 10.615 frankoéw.

**%%* W Herford pomiedzy magistratem a rada
miejska ciekawy bardzo wynikl spér. Miasto polecilo
wykonanie w Berlinie pomnika dla poleglych Zolie-
rzy, lecz teraz gdy pomnik juz zostal wykonczony,
oba ciala rzadzace nie moga si¢ zgodzi¢ na to gdzie
go ustawi¢. Posag wiec pozostaje w Berlinie.

Z Serajewa donosza telegraficznie, iz Hadzi
Loja, w cze$ci juz wyleczony, lecz chodzacy o Kkuli,
umknal w nocy ze szpitala, spusciwszy si¢ z okna
po przeScieradle. Rano dopiero straze spostrzegly
ucieczke Loji. Wyslano natychmiast w rézne strony
patrole konne, ktére wkrotce odnalazly zbiega. W po-
ludnie przyprowadzono go do miasta i osadzono w wie-
zieniu.

**%* W Paryzu z polecenia policji zdj¢to z kjo-
skow i sklepow rycin," karykatury odnoszace si¢ do
wyprawy Ludwika Napoleona do Afryki.

**%* W Berlinie w dniach 28 do 31 lipca od-
bywa¢é si¢ beda w gmachu poselskim posiedzenia kon-
gresu nauczycieli zakladow dla ociemnialych.

24-go czerwca poswiecono uroczy$cie kost-
nice poleglych pod Custozza. Naplyw publicznosci na
uroczystos¢ wielki. Pomnik sklada si¢ z obelisku mar-
murowego 120 stéop wysokiego, pod ktérym zloZono
kosci 1984 poleglych, czeScia austrjackich, cze$cia
wloskich wojownikéw. Kostnica ozdobiona jest austrja-
ckiemi i wloskiemi barwami.

**%* W Lyonie ogoélna zmowa tkaczy. Robotnicy
porzucili warstaty. Fabryki zamknieto chwilowo. Ro-
bia sie¢ starania, by rychlo zmowe te ukonczyc¢.

**%* W Londynie skonstatowano w ostatnich
czasach wzmagajace si¢ uzywanie opjum. Szczegélniej
klasa nizsza ma uzywaé tego narkotyku. Pochodzi
to ztad podobno, iz opjumljest tansze od plynéw alko-
holicznych.

Na wniosek komisji specjalnej, na cmen-
tarzu Pere-Lachais w Paryzu stanie t. z. colunt-
barjum, to jest piec do palenia zwlok. Obok stana
grobowce do przechowywania urn z popiolami zmar-
lych. Komisja wyrazila zdanie, iz nalezy pozostawié¢
kazdemu mozno$¢ w zarzadzaniu sobie pogrzebu, czy
to przez spalenie zwlok, czy przez pochowanie ich
w ziemi.

**%* W Londynie wobec interesowanych osob
otwarto testament zmarlego niedawno barona Lionela
Rotszylda. Zmarly pozostawil okolo 70 miljonéw
frankéw majatku. Wykonawcami ostatniej woli usta-
nowil Rotszyld dwoch swoich synéw. Zonie przezna-
czyl 2 i pél miljony frankéw, rezydencje w Picca-
dilly, posiadlos¢ w Gunnerbury i rente dozywotnia
w sumie 1,250,000 frankéw. Na instytucje dobro-
czynne ofiarowal nieboszczyk bardzo znaczna sume.

%* W Filadelfji zmarl miljoner Asa Packer. Ma-
jatek pozostaly obliczaja na 80 — 100 milionow
frankow. Asa Packer w mlodosci byl ciesla. Jego
to kosztem i staraniem zalozony zostal w Lenigh
uniwersytet, ktéremu ofiarowal pie¢ miljonow frankoéw.

W Nowym Yorku wysledzono i przytrzy-
mano sprawcow kradziezy trzech miljonéw dolaréw,
popelnionej w roku przesztym w Manbatt&n-Savinp-

bank; jeden z dozorcéw banku, ktéry byl wspélnikiem
kradziezy, wykryl sprawcow, powodowany zemsta, it
mu nie wyplacono jego udzialu.

ROZMAITOSCI.

Katastrofa powietrzna pad Myszkowem.

ZDobrocjoszczyce d, 18. czerwca 1879.

W sobote dnia 14 czerwca r. b., okolo godziny
2-giej z poludnia, przeleciala nad glowami naszemi zlo-
wieszcza szaro-miedzianych barw chmura, ktéora najprzéd
sypnela nam w oczy gradem, dochodzacym wielkoSci
laskowego orzecha; potem ryknela tysiacem grzmotéw,
a nareszcie jakby pe¢kla nagle, wylala na pola naszo
strugi deszczu, ktéry nie padal, ale literalnie wylewal
sie potokami z zagniewanego nieba; miejscami nie trwala
ta ulewa dluzej nad kilka minut, miejscami do kwadran-
sa — a jednak w okamgnieniu stanely wszystkie nizej
polozone miejscowosci pod woda, a na wyzszych ukazaly
si¢ nagle spienione wod strumienie, ktére szalonym pedem
toczyly si¢ w doliny.

Gdyby serce nie bolalo wéwczas na mys$l, ze z po-
tokami temi plynie gdzie§ do rzek i mérz i chleb po-
wszedni i lzy wielu ubogich rodzin — to zaiste rozko-
szowacby si¢ mozna bylo majestatyczna piekno$cia widokéw,
jakie si¢ objawily zaraz po ustaniu ulewy. Najsztuczniej
pourzadzane fontanny i wodospady, po cesarskich okolo
Wiednia i Paryza ogrodach, maleja do rozmiaréow dzie-
ciecej zabawki, wobec tego strasznego przyrody dziela,
jakie przedstawilo si¢ oczom naszym po przejSciu La zy,
po przegnaniu chmur, po wyjrzeniu strwozonego slonce
z poza tyeh opon czarnych, ktore tyle narobily n"
biedy. Na mile i dwie, jak oko daleko z wyniof
miejsc zasiegnie, dostrzegale§ na czarnem lasow i
zielonem posiewow tle, tysiace jasnych balwanigcych sie
strumieni, ktére rosnmac i peczniejac coraz, z szumem
i loskotem nieopisanym, staczaly si¢ kaskadami srebrnemi
z wzgérz wysokich, na dolinne laki i pola.

Gdzie byl jaki wawéz stary, czy droga ujezdzona,
czy najmniejszy ziemi zalamek, korzystaly zen te poto-
ki — gdzie ich nie bylo, tam prula sobie woda w ré-
wninie drogi nowe, niekiedy do dwéch sazni glebokie,
a wszersz na sazni kilkanasScie A niechze natrafila gdzie,
w pedzie niepowstrzymanym na zawade silniejsza, czy to
wal jaki naturalny, czy groble reka ludzka sypana: to
balwan zapieniony, wysoki jak dom, wypietrzyl si¢ na
chwile nad ta zapora, i runal na druga strone¢, pedzony
postepujaca za nim falg — alez i zapora owa silna
rozplynela si¢ w tym us$cisku serdecznym i w tym upadku
strasznego balwana. OczywisScie Ze zadna grobla, zaden
most, Zzaden mlyn, w kdkomilowej okolicy calej, nie wy-
trzymal silnego tego natarcia.

Pale kafarem wbite, powyrywane ta woda belki
i poklady mostowe, wozy, ule, sprzety roézne, chlewiki
cale, a nawet nierogate mieszkance chlewkow tych, gdzie-
niegdzie nawet krowy i konie zaskoczone na pastwisku—
wszystko to plynelo z powodzia ona, przez stawy, laki
i nizinne miedzy wzgérzami pola.

To szczeScie jeszcze, ze katastrofa nastapila wkrétce
po poludniu, gdy bydlo wszystko bylo w oborach; bo
zeby tak o dwie godziny wczeSniej lub o godzineg
pézniej, to setki pastuszkow wlo§cianskich i setki
pilnowanego przez nich dobytku, bylyby $mieré zna-
lazty w tych nurtach rozszalalych improwizowanych
rzek.

Przez kilka godzin nie moglem oczu oderwaé od
strasznego tego widoku, ktéry przykuwal widza niesly
chang groza i piekno$cia zarazem, a réwnocze$nie przy-
gniatal umysl jego ogromem objawionej potegi i sily.
0 ogladaniu szkéd w polu zrzadzonych mowy nawet tego
dnia by¢é nie moglo: raz ze wrazenie chwili zbyt bylo
silnem, by je proza taka godzilo si¢ zaciera¢é—a powtéra
ze komunikacja wszelka miedzy jednym a drugim fol-
warkiem, ba nawet mi¢dzy jednym a drugim zboza
lanem, literalnie byla przerwana. Pomiedzy wsiami dotad
komunikacji kolowej nie ma. i watpie by przed uplyweui
kilku tygodni wszedzie przywrécona by¢ mogla.

Nazajutrz wiec dopiero, ogladalem zyta swoje po-
potracane gradem, trawy, owsy i grochy poprzymulaoc,
1 parowy powydzierane w$réd p6l — a potem jakby dla
ulgi strapionemu sercu, puscilem si¢ w objazd po Basia-
dach, zobaczyé jakie tez oni podnie$li straty ; na Konii*
oczywiscie, bo o przejechaniu bryczka mys$leé¢ nawet
podobna bylo.



O dziwna naturo ludzka! Jak wytldmaezy¢ psycho-
to cierpie¢ fizycznie czy
1zej zawsze czteku

logiczne to zjawisko, ze czy
moralnie, czy strat¢ jaka ponies¢, to
znie$¢ dopust bozy w kompanji — a widok wigkszego
nieszczg¢s$cia cudzego odejmuje naszemu doznanemu przed
chwila, cig¢zaru potoweg, i koi wtasne zmartwienie lub
zal.. W dniu wczorajszym do$wiadczylem tego na sobie:
markotny poniesiong strata, rozzalony i chmurny wyje-
zdz -tem z wrét mojego obejScia— a jakzez goraco dzig-
kowatem Bogu w dwa dni pdzniej za to, ze tak tylko
lecinchno mnie dotknat — jak nie nad swoja juz wtasna,
lecz nad tylu innych ludzi strata bolatem, w dwa dni
pozniej do domu wracajac — po obejrzeniu tego co tam
n nich si¢ dzialo ! Bo nie poprzestalem na odwiedzeniu
jedt ego 1 drugiego sasiada. Juz sam widok wczorajszy
ogromu i gwattownos$ci plynacych przez pole wod do-
mys$la¢ si¢ kazal szerokich rozmiaréw gorskiej powodzi
i olbrzymio$ei poczynionych szkoéd. Do tego jeszcze gluche
wie§ci z ust do ust podawane, czasem az nieprawdopo-
dobnie brzmigce, rozciekawily mnie tem wigcej. Dla za-
spokojenia wigc ciekawosci wtasnej, i dla moznoSci prze-
stania wam rzetelnego sprawozdania z naszego smutnego
zakacia, postanowilem naocznie ob jrze¢ skutki wczoraj-
szego zalewu.
8iadtem znow na konia—i rzemiennym dyszlem, od
wsi do wsi zbaczajac, objechalem potkole poéinocno-zacho-
dnie od siebie, o promieniu 3—4 mil.
Po tem com w domu widzial, poje¢cia nie miatem
male, zeby mogta byta klgska owa tak olbrzymie przy-
m; ¢ rozmiary i zrzadzi¢ tyle niepowetowanych szkod,
, ikie w tych biednych zalanych wioskach znalaztem;
.iektore z nich wybit grad, niektore ucierpiaty tylko od
dewy gwaltownej — ale i te i tamte straty s3 niczem
* poréwnaniu ze szkodami, jakie =zrzadzily wody
'm'nagce w miejscowosciach nizszych 1 spadkowych, ta-
nawet, gdzie ani gradu ani deszczu ulewnego nie

Ulewa, o ile z opowiadan niezbyt zreszta zgodnych
.y miarkowa¢ mogtem, uderzyla réwnocze$nie prawie na
przestrzeni kilkunastu mit kwadratowych migdzy Kromo-
lowem, Siewierzem, Kozieglowami, Olsztynem, Przyrowem
m Lelowem. Czy wyzej na podinoc, ku Czgstochowie lub
Radomsku posungta si¢, nie wiadomo mi dotad. Ale od
Kroczyce, Dobrogoszczyce, Le-
Koniecpol byta niejako jej granica. Na dwoch
rzeciwnych tej granicy krancach, straty rolnicze bjty
aie straszne, cho¢ rézne: o Budnikach (pod Zawier-
a¢- ) opowiadaja, ze woda zniosta prawie na calym ma-
iati u rodzajna ziemi warstwe¢, w Melchowie za$§ (migdzy
jclowem a Koniecpolem) zbitl grad zboza dworskie do
’"mro stopnia, ze z bardzo pigknych ozimin ocalat zaledwie
co dziesiaty klos. Jeczmien, *tubin, groch, miejscami
literalnie w ziemi¢ zostaly whbite, ziemniaki pokryte
'warda skorupa naniesionego mutu i piasku, a zyta wy-
lamane na niektéorych polach w pien i przytloczone do
ziemi tak, ze nawet na pasz¢ wykosi¢by je trudno.
W Podlesiu, majatku sasiadujacym z Melchowem, widzia-
lem z duzego tanu zyta, tylko kilkunastomorgowy pas
wytloczony kompletnie gradem, a za tym pasem dluga
linja, prosta jak strzal, rozgranicza zyto zdrowe §cianag
stojace, od powalonego zbitego.
Tak wielkiej szkody jak w Melchowie, nie zrzadzit
ktore objechatem wczoraj.

chdéd niej strony, tinja .
w i

grad w zadnej z tych wsi,
Strata prawda ogromna, ktérej ani jeden, ani par¢ nawet
lat nastepnych, wynagrodzi¢ nie bedzie
straty jeszcze wobec szkody

urodzajnych
w stanie. Ale malejg i te
doznanej gdzieindziej od potokéw ptynacych, ktorej ani
lata nastgpne, ani kredyt chwilowy, ani catozyciowa
praca rolnika naprawi¢ juz nie zdota. Tu grad zniszczyt
jednoroczny procent od kapitatu reprezentowanego przez
z.emi¢ — tam zabrata woda nietylko procent, ale i ka-
pitat sam!

We wsi Trzebniowie (migdzy Zarkami a Janowem)
lako uworska na bardzo znacznej przestrzeni i o bujnym
traw  poroscie, widzialem naniesiona piaskiem drobnym
mie eami na tokie¢ grubo. Wiele lat przejdzie pewnie,
amm wtasdciciel te lawice piaskowe uprzatnaé, lub je do
ju i. mkoiwiek kultury doprowadzi¢ potrafi. Wigksze atoli
od 1 ego straty w ziemi ponie$li wloscianie tej wsi— bo
z n skorych pol zdarta rozhukana woda cata warstwe
rodzmjna, tak, ze nagi kamien bialy $wieci dzi§ trupia
b adoscia, w miejscu zywej wczorajszej zieleni— indziej
podobnie jak na tace dworskiej, spotykatem zboza przy-
walone grubemi tawami piasku i kamieni olbrzymich ¢

lawami tak grubemi, ze zycie czleka nie starczy na
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uprzatniecie ich — a jeszcze indziej, $rodkiem pomigdzy
bujne grochy, zyta, ziemniaki i kapusty, powyrywane
glebokie jary, ktore jako $wiadki minionej kleski, zostana
juz nieuzytkami na wieki. Mierzytem niektore z tych pa-
rowoéw, wyrwanych woda na gtadkiej jeszcze wczoraj
powierzchni: rozmaita szeroko$¢ ich wynosi od 3 do 10
sazni, glebokos¢ od 4 do 12 stop. Chocéby chciano je
kiedy ora¢, zboze nie utrzyma si¢, bo raz juz zrobione,
pogtebiaé coraz, wymywac i obrywac nie omieszka kazdy
silniejszy deszcz: po kazdym deszczu woda
z biegiem lat
stale ku gorze,
soba lezacy —

cokolwiek
z gor pedzi¢ juz bedzie temi szlakami;
wawozy takie rosng cor-'z, posuwaja si¢
podrywajac po kazdej ulewie grunt nad
poki gdzie§ nie opra si¢ o skaty twarde, lub o gesto za-
drzewiony las...

Poki si¢ me opra ,,0 skaly“—powiedziatem. Moze
to powiedzenie i stuszne, gdy mowa o latach zwyczajnych
i o zwyczajnych deszczach. Ale nie na ten rok, nie na
tegoroczne polewy! Ubiegtej Boboty zle zdaty zkaly egza-
swojej i mocy oporu, jaki zdolne sa
Juz nie mowig, ze

min z twardo$ci
przeciwstawi¢ silnemu wod naparciu.
po polach Trzebniowa, Gorzkowa i Bystrzanowic widzia-
tem oderwane ogromne skal odlamy, przytoczone z odle-
glych bardzo miejsc — ale w Potoku, w tym Zlotym
Potoku, bedacym co roku celem wycieczek wielu turystow
i lubownikow piekno$ci natury — u tych zrodel przesli-
cznych Elzbiety i Zygmunta, tak czarownie wybijajacych
si¢ ze skal—c6z za spustoszenie i znigzczenie znalaztem!
War wody nadbieglej nagle do tych zrédet rozpart i roz-
kruszyl sedziwe skaly one, co przez lat tyle z macierzyn-
ska mitoscia otulaly niby powijakiem bialym, mloda
rodzacag si¢ tu rzek¢. Dzi§ ni $ladu tych skal majestaty-
cznych, po ktéorych spinaliSmy si¢ nieraz do zrodet tych
uroczych, na ktoérych odpoczaé musial wedrowiec kazdy,
co o Potok ztoty zawadzil, by orzezwi¢ si¢ chlodem bi-
jacej z pod ich stop wody, i napas$é’ oczy czarujacym,
istnie szwajcarskim widokiem. Dzi$§ kilka nieksztalnych
gltazu obrywow zaleglo w miejscu dawnych litych ska*,
a kupa zmiazdzonego gruzu, rozrzucona daleko z bie-
giem wod, $wiadczy o sile niszczacej rozhukanego zy-
wiotu i o bezsilno$ci opoki, ktorag geologowie ,biata Ju-
ra“ przezwali

Ani $ladu tez nie zostalo przy tych
cembrowan, ni tawek, ni mostkow, ni upigkszen, jakiemi
corocznie administracja dobr Potoka, w potnoc przycho-
dzac naturze, uprzyjemniata zwiedzajacym to miejsce.
Wszystko to, wraz z mnostwem innych rzeczy, poplyne¢to
gdzie§ szcze$liwie przez Jandéw, Przyréow, Dabek, do
Warty... A co tam tych rzeczy ptyng¢lo réznych z Poto-
ka ? ile drzewa rozmaitego, a ile ryb rozmaitych ? popy-
tajcie chtopkéw, zamieszkujacych dwa wymienione mia-
steczka. Nie wszystkiemu oni do Warty pozwolili doptyna¢.
Nie bylo jednego czieka biednego na tej drodze wodnej
i po okolicy szerszej, coby do syta nie najadl si¢ pstra-
gow, w tych paru nieszcze$liwych dniach. Bi woda od
zrodet uderzyta tak gwaltownie na stawy ponizej lezace,
ze rozrywala je jeden po drugim i rozerwata ich siedm,
wraz z mitynami trzema: tylko 6smy, pod
Zalesicami, cudem jakim$ ocalat.

W stawach tych wszystkich z dawien dawna hodo-
wano z pieczotowito$ciag wielka szlachetne ryb gatunki;
co najblizsze byty zimnych zrdédet
Wincenty

zrodtach

staw jeden,

w kilku za$ tych,
onych, zaprowadzit byt jeszcze jenerat hr.
Krasinski pstragi. Wnuczka jego, a obecna wlascicielka
Potoka, szanowata t¢ po dziadku spuscizng¢ z ‘roskliwo-
$cig niestychang: rzadko kiedy towi¢ z nich ;
cokolwiek, sprzedawaé¢ wcalejuz byto wzbronione. A dzis?...
Bozniosta je woda po polach i takach okolicznych, zydzi
w ulicach miasteczka Janowa,
swoich ogrodow

zwolita

przetakami towili je
a chtopi kijami zabijali w bruzdach
i przeje$¢ tego nie mogli, co nagrabili po opadzie wod.
Styszatem, ze 1 administracja tychze dobr zarzadzila
takze towienie tych mimowolnych zbiegéow, i uratowad
zdotata kilka korcy onych, na rozplodek do dalszej
bogdaj szczg$liwszej hodowli — ale ani nieprawym to-
wom przeszkodzi¢, ani rak duzo na towy swoje oderwac
zbyt wiele do czynienia
szkod w tym majatku

nie byta w moznosci, majac
z naprawianiem mnostwa innych
zrzadzonych.

Woda szalata tam w dziedzincu gospodarskim
i w ogrodzie patacowym na par¢ tokci wysoko. Ogrdod
przesliczny, w zeszlym dopiero roku, kosztem jak mowia
okoto 10,000 rubli nowo zatozony, widzialem teraz zamu-
lony, poszarpany, wylamany. Ani $§ladu klombow ni $cie-
zek niedawno przez kosztownego Niemca wytyczonych;

ani §ladu drzew rozlicznych z obczyzny posprowadzanych ;
w miejscu, gdzie inspekta, dzi§ tawica piasku i skorupa
Most murowany przy ogrodzie rozer-
stawidta

popg¢kana namutu.
wany w gruzy, groble poszarpane w kawalki,
i szluzy poniesione Boég wie gdzie; mtyny pozrywane ;
drzew w lesie mndstwo powywracanych z korzeniem,
a jeszcze wigcej sagow i materjalowego drzewa, wynie-
sionych przez wode¢ z lasu, na pastwe¢ czyhajacej na zdo-
bycz mtodszej naszej braci...

Oto straty w tym jednym majatku, ktoére na kilka-
dziesiat tysigcy rubli obliczaja ludzie.

W  polach ornych, po Trzebniowie, najwigcej
ucierpialy od wody wsie: Niegowa, Gorzkéw, Mzurow,
Postaszowice, Bystrzanowice — w takach za$§ orrécz po-

wyzszych poniosty znaczne szkody wsie ponizpj od tam-
tych lezace: Chrzaetow, Wasosze, Drochlin, Biata, Lgota
btotna, Dabrowno i Lgota gawronna. W tej ostatniej
zerwala woda most nowy, z ktorego pale whbijane i belki
debowe nie oparty si¢ az pod Staromie$ciem; woda szta
z gwaltownoscia niestychana, niby rzeka wzburzona cata
szerokos$ciag tak, a sazniowag blisko gl¢bing. Przyniosty-
tez prady tych wod na tagki tutejsze mndstwo drzewa
z Dabrowna, chlewiki, ule, woéz kuty i wiele roznych go-
spodarskich sprze¢tow, ktore niewiadomo jeszcze zjak da-
leka przywedrowaty tutaj.

W wielu miejscowos$ciach woda weszta do mieszkan
ludzkich, tu i owdzie porozwalata nawet chaty. W Gorz-
kowie wstapita nawet do dworu i zostawila we wszy-
stkich pokojach na parg gruba warstwe mutu.
W Trzebniowie zalala stajnie dworskie. W kolonji Teo-
doréw potopily si¢ owce w oborze, indziej gdzie§ poto-
pity si¢ krowy, a nawet mowia ze i ludzi kilkoro zyciem
przyplacito te zlewe. W miescie Zarkach ulice i uliczki
zamienily si¢ w rzeki, a na obszernym rynku dotad stoja
katuze gitebokie i lezy gruba namutu przyniesionego war-
stwa. Pod Jaworznikiem pi¢¢ miyndéw zebranych, kuznia
zniesiona i grobla murowana na szosie przepruta na po-
przek szeroko wydsrtym parowem. Pomiedzy Myszkowem
a Zawierciem pig¢ mostow kolei zelaznej rozsypato sig
a pociag pospieszny podobno pokutuje tam
dwiema... Alez o tem

cali

w gruzy,
dotad pomiedzy przepa$ciami
wiecie juz pewnie, bo¢ tam przecie cywilizowany S$wiat,
koleje i telegrafy na ustugi, tylko my tu na uboczy, po
dawnemu jeszcze, bez kulbaki i bez konia obej$¢ si¢
nie mozemy.

Z ocalatych tu i owdzie resztek wnioskujac, pigkne
urodzaje mielicie tego roku — zagadng¢lam wtlo$cianina
w Trzebniowie. ,0j bylo panie, bylo — odrzekt smutno
staruszek — dat pan Jezus dal, ale pokazal tylko i ode-
brat zaraz, moze za karg, za grzechy naszego zywota“.
wyrazy, malujace rezygnacje
szczgtu religijno$¢ u naszego

Mito mi bylo uslyszeé te
i niewygasta jeszcze do
ludu.

Wtoscianie najbardziej dotknigtych wsi maja na-
dziej¢, ze rzad podatki roczne im daruje — w kazdym
razie godziloby si¢ zeby si¢ zajeto sprawdzeniem ile ziemi
chlebnej ubylo tym biednym ludziom, bo ilo$¢ nieuzytkow,

nie podlegajacych opodatkowaniu, powigkszyla si¢ tam
dzisiaj o wiele. Kazimierz Langie.
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